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Colui-1A ¢'est Vhomme qui, b vingt ana disait : ¢‘ Pousser des petites voitures !
Avoir des enfants ! Jumais d'la vie.” Le voild A trente ans.

BOUQUET DE PENSEES
L’ Académic franqaise est Pobjet secret des veux de tous les gens de

lettres ; c’est une fiancée contre laquelle ils font des chansons et des épi-
grammes jusqu'd ce qu'ils aieat obtenu :a main,

X

['w’tération des monnajes aux quatorzidme et quinzitme siécles n’était

que la conversion & I'usage de ces temps peu au courant de nos astuces
linanciéres,

x

Le sentiment que ’homme supnorte le plus difliciloment, c’est la pitié,
surtout quund il la mérite.

X

It en ost des hommes comme de la monnaie : le billon grossier occupe
plus de place que lor.

X

Los Anglais enrichissent les serviteurs de 'Etat ; nous tenons & garder
nos levriers maigres.

x
L conllit des prétentions fait la faiblesse des prétendants.
x
Le souvenir est le erépuscule du cceur.
UN Sornrramme.

THEOQORIE
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BICYCLISTE A

DE L’EVOLUTION

LIBRELLULE.

Mcer BRUCIIESI, arcuevique i MONTREAL L
C’est par oubli que nous avons omis, la semz:ilne derniére, gllndlqll’llgz
que lo superbe portrait de Mgr Bruchesi, archevéque de Montr ,fa , pu ll
par le SAMEDI, nous avait été communiqué par MM. Quéry féres, s
habiles photographes de la Cote St-Lambert. Que ces messieurs en
regoivent ici I'expression de tous nos regrets.

PIRE QUE LA MORT

Mr Jeunemarié,—Inutile de protesier, ma chirc amie, je ne mangeral
plus jamais de ta cuisine. i o .

Mme Jeunemarié (plourant).—11i... Hi... Hi... 1it quanc je penses...
que tu avais promis... de mourir volontiers pour mol. .

Mr Jeunsmarié (trés digns) —Mais, madame, la dyspepsie n'est elle pas
pire que la mort ?

RASSURANT
Madame (qui vient d’engager uns servante).—J'esptre, jma fille, que
vous n'avez pas quelque jeune ami t})ﬁjours aprés vous, je n'uime pas cela
du tout. L )
La servante..—Ah, madame, vous pouvez vous rassurer, il a prés de
50 ans.

OUBLI ET PARDON

Le neveu (qui vieat davoir une queralle éponvantable avec son otwle a
hérilage).— Allons, mon oncle, tout est tini. Pardonnecz-moi et oubliez.

L'oncle (ironiquement). —
Pour ce qui est du pardon,
je n’en sais rien. Mais je vais
t'oublier, certain.

Cl'; QU’EI;I;E A DlT

La dame.— T.ui avezvous
dit que j’étais sortie, Louise ?

La servante.--Oui, madame,

La dame.—Ev qu's-t clle
dit ?

La servante.—Elle a dit :
J'en remercie le ciel,

TOUT LE CONTRAIRE

Le colonel. .— Le whisky,
c'est exactement le contraite
de 'homme.

Lemajor.— Comment cela !

Le colonel. — Plus il ext
vieux, meilleur il est.

ELLE I’AVAIT DIT

Madare (éplorée). — Ob,
Charles, je suis sans dessus
dessous. La cuisiniéra virnt
de tomber si malheureuse-
ment gu'elle s'est cassé le cou.

Monsieur (trés calme) —
Renvoie 1A immédiatement.

Madame.—Tu n'y penses
pas.

Morsieur.—Si, n'avais-tu pas dit que tu la r1enverrai la premitre fois
qu’elle casserait quelque chose.

Freddie (@ son jeune collique qui est en péni-
tence J.—Tiens, Louis, toi qui ne crains rien,
voilad du puivre rouge, jettes-le sur le poile et
gagae nous uue demi journée de congé.

ABSOLUMENT BESOIN

Rouleaw.—Figures-toi, ma chere, qu'on vient de me demander tout &
Pheure, si jo voulais bien faire partie d’'un club deo célibataires. Pas de
cotisation 4 payer.

Mde Rouleau.—C'est absurde ce que tu dis-li

Loulean. — Pas du tout! 11
parait qu'ils ont absolument besoin
d'un homme warié¢ comme max-
vais exemple.

UN PROVERBE

Un philosophe. — Je viens de
trouver un proverbe,

Son ami.--Un proverbe! Lequel}

Un philosophe.—Les fous aché-
tent des parapluies, les sages les
leur empruntent. :

PROBABLEMENT

Lui.—Pensez vcus, 6 ma chire
amie, que vous puissiez jamais ap-
prendre & m'aimer ¢
Elle.—Probablement, mon ami,
car j'ai pu apprendre Pallemand et
c’est bien diflicile, je vous 'assure.
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ACTUALITES (100 A L'OMBRE) Alors, pourquoi imputer A 'homme, ce
qui, au premier abord pouvait originer de
la femme?

L'homme peutil rester indifférent 3
cette violation de ses droits f...

Bst-co que, de l'inconstance dela foemme,
ne dépendrait pas cel'e de I'homme, — s34
toutefois ¢l y avait liou—1i...

Lequel & bidmer 1... Je vous laisse juge.

Sous doutve, j'augure mal de vos paroles,
car, je vous vois sourire malignement.
Oui l... vous voulez simplement plaisan-
ter, quand vous me le dites. La plaisan-
terio est queiquefois aimable. Plaisanter,
taquiner cela vous sied si bien ; d'ailleurs,
V. Huge n'a-t-il pas dit: “ Que la taqui-
nerie était la méchanceté des bons.”

Comme voue, quand on lo fait avec
tant d’esprit et de délicatesse, ui ne pour-
rait 8’y préter volontiers durant do longues
heures, — ¢ persuadé” —, qu’l la lin, vous
vous écrierez tout étonnéo: ** Mais quel
homme constant vous étes” !...
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e \ /’/;t‘i M on vient de raconter Lhistorre du Pelat

’ e 1 / ‘\'\'_; Chaperon Rouge.—Et dis, monsieur, lo

L\ ‘i\\\ loup a-t-il mangé le Petit Chaperon Rouge,

sans beurre !

1L, A REGRETTE

VOILA LES CHALEURS QUI S'AVANCENT KT AUSSI L'ARMEE DU CHANUT. Mde Rouleau.—Ncuf fois sur dix, de
) _ nos jours, les hommes ge marient pour de
'argent.
Mr Rouleaw (sans réfléchir).-—Ah bien, si j'étais encore
Emaux et Camées gargon, il n’y aurait pas assez d’argent sur terro pour mo fairo
maries,
PETITS CHEFS - D’RUVRE LITTERAIRES DE TOUS LKS PAYS ET DE TOUTES LES BrOQUEY 1L o regretté depuis ce qu'sl avait dit.
DXXIIL LA DIFFERENCE
. “y Llle —Enfin quand une femme ¢épouse un homme, c'est pour
RITOURNELLE

le tenir au moins quelquefois dans ln maison,
Lui (soupirant).—Et un homme épouse une femme pour

Dans la ptaioe blonde et sous les allées, Suivant tous les deux les rives charmées entreteniv continitellement da chapeaux.
Pour mieux faire accueil an doux messidor, Que le fleuve bat de ses flots parlenrs,
Nous irons chasser les choges ailées, Nous vous trouverons, choses parfumdes, . 4 s cece \
Moi, la strophe ot toi le papillon d’or. Moi glanant des vers, toi cueillant des fleurs, PAS NECESSAIRE

. Le professeur.—bEh bien, Arthur, t'es tu lavéd la figure
Et nous choisirons les routes tentantes Et I'amour servant notre fantiisie, co P % e ! ! gure,

- 2 A . mme jo te Pavais dit {

Soua les saules gris et prds des roseaux, Fera ce jour-IA, I'été plas charmant, et . yer. s . .
Pour mieux écouter les choses chantantes, JJa serai podte et toi Poésic. ~ Arthur.—Oui, m’sieu, mais cc w'était vraiment pas Ia peine.
Moi, le rythme et toi le cheeur des oiseaux. Tu seras plus belle, ¢t moi plus aimant. Je n'ai pas sali du tout la serviette.

Fraxvors Corrig.
Les injures ne partent que du cear. —STERNE.

CEST LA NATURE EXPLICATION

(Pour le SaMEDL)

DEVINETTE

Respectuensement @ Mele G, R***

¢ Oh ! les hommes ! les hommes!
dites-vous : Comme ils sont in-
constants " !...
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. Madame, de grice, nesoyez donc
pas si cruelle pour nous! Comme
ces paroles sont améres de votre
part, vous pourtant si compatis-
gsante, si pleine d'indulgence et de
bonté.

Comment puis-je vous donnar
raison} C’est qu'il me fau lrait me
mal connaitre moi-méme — et mal
connaitre les hommes.

Les hommes, inconstants!...
oh ! mon Dieu, mon Dicu, comme
vous avez des préjugés 1...

Evidemment, Madame, vous
n’étes pas sans constater qu’en
cetle fin de sitcle, cet engouement

Bigornau.—Dites, mon bon mousieur,

qui done vous a aidé A grandir comme ¢a? f?minin, qu’on appglle :—* Eman
Le bon monsieur. — Mais, mon ami, cipation "—surexcite beaucoup les
C'est dame nature. esprits de votre sexe, et, cela & tel

Bigornau.—Ah 1 et oit donc qu's de- : ) X
meure, ¢’te dame-14? Je voudrais avoir point que ’homme go demande, sou-

de belles james comme vous pour aller en  €'OUX, CO qUO la femme future va de- [’homme qui est 1A avee un g and chapeau n's pas besoin de parapluie.
bicyole. venir, pour peu quo cela continue. Le voyes-vous?
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LE TRIOMPHE DE L'ART

ses paquets la-haut,
daus le filet, tourné,

fureté, baillé. Peu &
peu, au mouvement
du train, la malice des
yeuxs'était teinte, et
la jolie petite téte en-
dormie s'¢tait insen-
giblement posée coa-
trel’épaulevoisine. Le
droit du plus faible.
On ne trouble pas
le sommeil des en-
fants, tonnerre! L’é-
paule voisine n'avait
pas bougé, trés res.
pectueuse et fitre de
son fardeau. Le ma.
tin venu, comme les

Bigornean, un artiste incompris, peiguait, pour le compte d’'une
grande compagnie de médecines patentées, los pierres de tous les
désertas.

Un jour qu’il accomplissait son travail il vit, avec effroi, 8o
diriger de son c6té une farouche panthére.

paupidres s'entr’ou-
vraient, dame! on
g'était penché pour y
mettre un Laiser. Le

VIEILLE BALLADE

Parmi les ruines de mon cceur,
Votre donjon dresse, vainqueur,
Son nid baroque;
Mais sous V'orage des années
Mes ballades ee sont fanées,
Ma voix est raugue.

Ah ! craignez-vous qu’un revenant
Agite encore, aveoc le vent,
Le manoir sombre?
Cette chimére n’ayez point :
L’Amour qui revient de si loin
N'est plus qu'une ombre. ..

Ouvrez une dernidre fois
L'ogive, 4 la tremblante voix,
Da vieux troubade.
Souvenez-vous des nuits d’été,
Ol vous avez mioux écouté
Ma jeune aubade?. ..

Je grince encore des trémolos

Sur quelques vieux aira rococos,
Pleins de catharres ;

Et, derritre lea vieux vitraux,

Vos yeux ne se penchent pas trop...
Vieilles guitares !

Aux pales adieux du soleil,
Chauffez-vous avant Je sommeil
— La neige tombe —
Et I’Amour vous donne Ja main,
Pour aller au bout du chemin
Jusqu’a la tombe. ..
L. Crazs.

LA PETITE BARONNE

1

C'’était bien le diable le plus endiablant de la zarnison. Avec ses yeux
retroussés aux coins, ses lévres fraiches comme une chanson d’avril, le
brio et la brusquerie de ses monuvements, elle avait toujoursair de crier :
* A Passaus !” Sous la longue jupe relevée do I'amazone, les pieds imper-
ceptibles battaient le rappel.

—Toonerre ! disait le général, qui la buvait da regard.

Elle ne s'eftarouchait pas pour si peu, tendait la fine pointe de sa botte
A laide de cawmp, sautait en selle, et la voild partie. Qai m’aime me
suive, On suivait éperdument. Etle était le boute-en-trein continuel,
Haute comme un sabre et blanche comme du lai. ‘

1,6 corps des ofliciers n'en dormait plus. Il fellait la voir, le rire aux
dents, traverser la ville, gagner la campagne, briler les chemins, Hop!
hop ! Le général galopait par derritre, essoufllé. Tonnerre! On passait
en hourrasque, on entrait sous bois. Ni le lacis des branches, ni le fouil-
lis des herbea ne 'arrétaient. Elle allait, sautant les obstacles, la pru-
nelle fixe, la joue rose.

Puis, tout & coup, de la main, un gai bonjour au général et aux jeunes
gens.

— A vous revoir, messieurs |

Lt le dinble disparaissait, sans qu'il fit possible de retrouver ses traces :
celo somblait une gageure, uns fagon de se moquer de son prochain en
lui tournant le dos et en le plantant 1A,

—Tonnerre ! tonnerre ! grommelait de plus en plus le général.

Le lendemain, elle arrivait & I'hotel du commandement, faisait, Iajr
crine, de son stick, lo salut militaire aux sentinelles, jetait la bride &
quelque planton, se laissait couler de selle, s’enquérait du général pour
les convenances — et g’en allait droit 4 la salle A manger ou Pattendait
son couvert.

—Exacte & la. manccuvre 1 disaic-elle sur le seuil de la porte.

I's déjeunaient en téte A téte, trés sagement. DMais, an dessert, le
général poussait un ¢ tlem !” formidable et commengait le blocus de la
place. [l mettait au vent tnutes les voiles de sa diplomatie guerriére.

—Nous ne sommes pas ici pour nous amuser, déclarait-elle ; avalez
votre café.

Il Pavalait. Seulement, il samusait si peu que la colére Pétranglait en
sourdine, Certes, il en avait vu de tous puils; de celui-l3, jamais. Lst-ce
qu'il ne tremllait pas devant ce brin de femme?

Il ge rappelait leur rencontre, un mois plus tét, & Paris, sur le quai de
la gare. Avec une rapidité d’écureuil, elle avait grimpé derridre lui dans
le wagon, levé gentiment son voile, montré son délicienx minois, arrangé

droit du plus fort.

Va to promener !... C'est le drap gris du wagon qui avait regu le bai-
gser. La malicieuse venait de se blottir dans un coin. D'ailleurs, pas du
tout effarouchée : elle riait.

Pour ne point paraitre un pleutre, il avait décliné son nom, son titre,
et découvert qu'ils allaient au méme endroit ; comwe de juste, il offrit
ses services,

Deux jours aprés, la garnison se trouvait sens dessus dessous.

Le plus extravagant de V'affaire, c'est que, connaissant tout le monde,

LE TRIOMPHE DE L’ART — (Suite)

41
Comment faire? Uae inspiration subite éclaira le jugement de Bigorneau et il se
mit fébrilement 3 P'ccuvre. ..

elle n’était connue de personne. Un mouchoir tombé par m’égarde, portait
un tortil de baron ; d’oli ce nom : *la petite baronne .

1

Si da moins, cet animl de Guy 95 fit montré & 1'orizon, — Guy, son
joli débrouillard de neveu, fin comme l'ambre, limier de race, le plus
beau des capitaines! Mais Guy boudiit. Trois mois de rupture. Un
imbécile, & qui 'on élevait, au convent de I'Assomption, une jolie fille
riche, bien apparentée, et qui s'était mis en téte d’épouser une veuve,
Une veuve? jamais de la vie ! Trop vieux pour toi, clampin! Alors, le
plus beau des oapitaines avait pric un congé, emportint & ses bttes
toute la gaieté du géniral. Coir enfin ils étaient seuls au minde, ces deux
8tres ; eux seuls restaient de la vieille famille, rien n’aurait dii les sépa-
rer. Et pour un caprice !... Dau coup, Poncle s'était promis de déshdrites
le neveu. Sa fortune passerait aux pauvres. A moins que...

Et dans une vision troublante surgissait la petite baronne, escaladant
les haies, glissant commo une biche sous les futaies, avec ses claquements
de langue ; “ Hop ! hop!” Eh bien ! oui, 14, il I"épougerait.

—Trop jeune pour vous! riposterait Guy.

Possible. Chacun son goit.

Celte résolation prise, la sourde colére des premiers jours augmenta.
Lo café ne passait point. Quelque chose obstruait la gorge. L'air de plus
en plus mutin de la charmante oréature l'embarrassait. Elle le menait
tambour battant, lai qui, du doigt, I'elit cassée en deux. Mais, dés qu’il
ouvrait la bouche, une pirouette. Tonnerre !

Un jour, elle dit :

—Notre dernitre promenade; général.

—DParce que ?

—Voue verrez bien. Sortons seuls, voulez-vous !

Ils sortirent sculs. Tout le long de la route, il bougonnait en lui-méme,
Allons ! il n'y avait plus & reculer : tant pis pour le aeveu ; déshérité le
neveu, tout de bon. Los chevaux, comme d’babitude, volaient leur train
d'enfer, la jupe noire toujours en téte. Lo général enfongait les éperons.
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L'amazone prenait de I'avance, gagnait déjh le bois ; il savait : elle allait,
sprl: un signe d'adieu, disparaitre tout d’un coup. Ah! mais non, par
exemple. Puisque c'était le jour de I'explication, puisyu’elle avait menacé
de ne plus revenir, puisqu'il se sentait résolu enfin! Oh! résolu, certes
Guy en penserait co quo bon lui semblerait. Ea deux bonds, il fut anprds
d’elle. Et l'impertineate demands :

—Tiens ! vous n'étes pas essoufll$

Qu’1l g fiit ou non, ce n’était point laffaire. 11 répliqua dans sa mous-
tache, avec un tremblement fait moitié d’émotion, moitié du train de
leurs aontures :

—Ecoutez-moi... J'ai quelque chose & vous dire... Trbs sérieux...

Elle secoua sa téte folle, dans un geste de raillerie tendre :

—Au galo, le sérieux me fatigue. ’

La rapidité de la course illuminait I'adorable visage. Les lévres ontc’
ouvertes, rougcs, un peu humides, montraient la neige des dents. Jamais
il ne l'avait vue plus belle, jamaie Guy n’avait été plas loin do sa pensée.

Maintenant, ils suivaient une avenue large bien sablée. L'alezan de la
petite baronne hennit. Elle le toucha de son stick,. Un éclair, — et le
général fut seul.

L'avenue tournait, tombait brusquement dans une cour : il apergut un
dernier flottement de jupe, & 'embrasure d’une porte qui se refermait.

Pied A terre et sus 4 la porte! Il y cogna, farieux. Et la porte s'on.
vrit. Co n’était vraiment pas la peine d'éprouver et de manifester tant
de colére !

Au reste, on semblait I'attendre, car un valet de pied, sans #'informer
de son nom, Vintroduisit dans un boudoir élégant que drapaient, au fond,
de lourdes tentures. Des senteurs capiteuses montiient de toutes parts.
Loa broozes, les toiles de prix ettaient leur note grave en ce sanotuaire
d’amour.

Et soudain i} s'arréta, les yeux bragués sur la cheminde.

III

Dans un cadre de fleurs se détachait une miniature, son portrait, son

LE TRIOMPHE DE L'ART — (Suite)

...Sous son pinceau habile cebloc de pierre devint pen A peu un monstre terrible ..

propre portrait! Cola datait du bon temps, aprés les rudes campagnes
d’'Afrique, lorsque I'avenir commengait 4 prendre tournure. C'était pres-
que un chef-d’ceuvre, ot signé d’ane main chdre, celle de sa sceur, la wére
de Guy.

—Me voici. Qu’y a-til, général ! interrogea la petite baronne, apparue
aiosi qu’une fée, sans qu’il I’eiit entendue marchar,

—1Ily a... Le diable m’empcrte, je n’en sais plus rien... Je venais
vous dire... vous expliquer... Enfin qu'est-ce que je fais sur cette cheminée?

—Vous déplait-

—Guy, mon enfant ! mon fils! cria lo général, empoignant dans ses
bras robustes le plus beau des capitaines,

La petite baronne haussa les épaules ot langa dnns lair une dtince-
lante fusée de son rire harmonieux.

—Mais non ; il ne permettra pas, dit-elle, Vous savez bien: uno
veuve... Trop vieille pour toi, clampin !

—Trop vieille !... vous i... c’est--dire que, si j’avais vingt-cinq ans...

Aprés un soupir ol peut-dtre entrait quelque chose de plus que la
mélancolique conscience de sa maturité, il rapprocha contre sa poitrine
les deux chéres tétes qu'il #'était promis de tenir séparées toujours, et
mormura :

—Désarmé |

—La premiére fois de votre vie, mon général, dit la petite baronne,
d’une intonation fitre,

Evouarp DeLrir.

SUPERBE ARRANGEMENT

Taupin.—Tu connais Rouleau

Muzodor.—Oui !

Taupin.—Eh bien, quand il ’est marié, il y a vingt ans, il a fait un
arrangement avec sa fomme,

Muzodor.—Lequel |

Taupin.—Que &'il y en avait un d’eux qui se laissa aller & la colire,
il devait garder le silence quoique puisse lui dire 'autre.

MHuzodor. —Magnifique ! Est-co que cet arrangement a bien marché 1

Taupin.—Admirab'ement !_Rouleau garde le silence depuis 20 ans,

DE TEMPS EN TEMPS
Le pere(rentrant le soir de son bureau) —Comment cela se fait-il,
Auguste, que j'ai entendu dire A mon bureau, qu'aujourd’hui mon petit
garcon avait été trés méchart?
Le petit Auguste.—Voyous, papa, un petit gargon ne peutil donc pas
avoir, de temps en temps, un peu de plaisir,

BON ORATEUR

Elle.—J'ai entendu dire que certaing orateurs avaient quelquafois
gagné $100 rien que pour un discours.

Lui.—Cent piastres $ Mais cela n’est rien. Je connais, moi, un howmme
qui a eu $2,000,000 pour un tout petit discours !

Etlse. —Vraiment !

Lus.~—Oui! Il a dit : * Jo vous aime ", & une vieille tilla riche et cela
a trds bien pris,

PAS SOIGNEUX

Le petit Pitouchs.—Dis, maman, poarquoi donc grand-papa il a'a rien
qu'un bras ?

La maman.—Q'est qu'il a perdu I'autre 4 la guerre ; en Ocimée,

Pitouche.—Il a perdu un de ses bras en Urimée !

La maman.—Oui, mon chéri, il y a plus de quarante ans de cela.

Pitouche,~Bien alors, ¢ga ne m’étonue plus s'il perd ses lunettes si sou-
vent. Quand on n’est pas plus soigneux que ¢a.

LE RESULTAT
Le professeur.—Louis, si ton papa te donnait 10 centins, puis ensuite
t'en reprendrait quatse pour les donner & ton frére, quel serait le résultat 1
Louts.— Beaucoup de trouble, monsieur.

Mary, reine d Ecosze, dont la chevelure, par suite d'nne frayeur, devint
blanche, aurait pu la ramener & son état naturel #'il y avait eu, dans son
temps, une préparation dans le genre de celle du Rénovateur des Che-
veux, de Hall,

il de vous y voir }
—Jenedispas...
s:alement,je ne me

LE TRIOMPHE DE L’ART — (Fin)

rends pas compte...
—C'eat un ca-
deaude monfiancé.
—~Votre fiancé !
L’égoisme ne
perd jamais ses
droits. Le général
reprit naivement,
d’un accent ou se

mélaient la décep-
tion, un regret et
presque du doute :
— Vous allez
vous marier ?
Unevoix joyeuse
monta derritre lui,
sortie des lourdes

tentures du fond :

— Si  toutefois v
vous le permettez, ...t terrible que, confiaut dans son wuvre, I'artiste se tapit der-
mon oncle, ritre ot attond ot, anxieux, le jugement du terrible critique.

ERENEZ |'EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENTRE DU Da Fagp. d, DEMERS,

Vi

Colui-ci a réfléchi un instant puis, terrifié lui-mime pur le réa-
liame de V'wavre, il 8'éloigne. — Sauvé, mon Dieu !

contre 1a Fatigue ou Epuisement Cérébral, Idées Fixed,
Bcrupules, Maladies Nervouscy, Débilité Générale.

(Voirl'annenes)
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LE SAMEDI

ECHOS DU JUBILE A LONDRES

LES COURSES D'ASCOT —= LA PROCESSION ROYALE.

LES COURSES D'ASCOT — TRIBUNE ROYALE.



LESSAMEDI r
ECIIOS DU JUBILE A LONDRES

I’ESCORTE COLONJALE,



8 LE SAMEDI
DANS LE MONDE DE LA MODE

A poignets ajustés et manchettes de deatelle semblable & celle du col, portent, &
Pépaule, deux légera volants bordés de rubuns étroits et bretelle. Le haub du corsage
et la ceinture gont également garnis de ces rubans. . o

La jupe est de forme circulaire dite cloche ; le devint et les cotés ajustés, la partie
arritre A gros plis et garnie par le bas de rangs de 3, i et 7 rubans de velours étroit
swivant ln demande.

Pour une taille ordinnire la quantité d'étoffe nécessaire A la fagon du corsage est
de 2 verges | cn étolle de 44 pouces de largeur.

Lu jupe cxige 5 verges § en mime largeur. .

Le patron du corsage, No 7037 est établi pour 32, :4, 36, 33 et 4(} pouces de taille.

Celui de la jupe, No 6993, existe pour 22, 24, 26, 28 et 30 pouces.

7082-7083.— Voici un costume en crépe de Chine, couleur mauve, sur double
jupe de talfetns ou soie violette et montrant la dernidre innovation de la mode.

Entiérement arrangé en plissé pour la jupe et Je corsage, ce dessin est_spéciale-
ment employé pour les ¢toffes légices, soit crépe de Cliine, mousseline, soie, grona.
dine, ete., et est invariablement doublé soit en étoffe de couleur, soie, mousseline,
percaline, soit en organdi blanc. .

Le coreage est njusté ; Pampleur du buste, desy épaules, le retrécissement du cou
et de la taitle obtenus par un plissé. La doublure forme gilet devant et la ferme-
ture de la robe se place sur le coté gauche avec un ravg de dentelles. Aa cou, un
collet en dentelles et rubans. La manche, avec couture dessus et .dessou? et
ajustée et colle au brus, du poignet A Pépaule. Une épaulette, forme papillon, s'épa-
nouit en cet endroit devant et derridre.

L taille est entourée d’un ruban se termipant par un nad flottant en avant et
A gauche.

gl.a jope est de largeur modérée, doublée au bas d’une bande de crinoline de 5
pouces de hauteur avec bordure étroite en soie garnie de dentelles. .

L’avantage de ce charmant costume est que le dispositif en pliseé dispense des
s0ins onéreux d'une modiste et ect trda facile A obtenir.

Pour le corsage d'unc personne de moyenne groseeur, il faut 6 verges d’étefle en
22 pouces de largene, Pour la jupe, 16 verges en méme largeur sont néceesaires et
la sous- juge exige G} verges, toujours de méme largeur.

Le patron du corssge porte le No 7062 et s’exéonte en 32, 34, 36, 38 et 40 pouces
de taille. Celui de la jupe porte la No 7083 et s'exécute en 22, 24, 26, 28 et 30 pouces.

Mavy MaxToN.

7082—Ladies' Sun-Plaited Waist.
7083—Ladies’ Sun-Plaited Skirt.

7037—-Ladies’ Waist,
#993~Ladies® Circular Skirt,

Comment se procurer les Patrons du “ Samedi”
7082 —Corsage «Plis soleil”’, pour

7037 —Corsage de ville, pour dames dames Toute personne désirant I'un quelconque des patrons ci-contra n’a qu'd
6993 - Jupe de ville, p(’)ur dames. 7083 Jupe ¢ Plis soleil », pour remplir le coupon de la page 21 ¢t Iadresser au bureau du SaMEDI avec
dames. la somme de 15 centirs, argent ou timbres-postes, par chaque patron

dewands.

7037-6993——]..& toi!el.te ci-dessus, également propre i lu maison ou A la ville, est Ajoutons que le prix régu]ier de chacun de ces patrons est de
en popeline de couleur lierre, avec bordures de rangs alternés de ruban étroit en 40 centins
velours poir. Le corsage, qui est d’un effet charmant, doit itre ajusté comme un L . ) ient a1 t d la huitiine sont
gans, froncé haut et bas, avec collet et colleratte dentelle relevée, ceinture suis- es personnes (ui nauratent pas regu le patron dans la

vosso, sand ouverture apparente et rans couture dans le dos. Les manches collantes,  priées de vouloir bien nous en informer.

TOUJOURS LA VERITE

Le magistrat.—Quel ige avez vous, madame !

Le témoin.—Trente ans, monsieur.

Le magistrat (sursautant ). —Trente ans ! Maie, ma-
dame, voici plus de dix ans que j'ai eu P'occasion de
vous voir comparaitre et vous m'avez déji dt, & cette
époque, étre dgde de trente ans ! i

Le témoin (séchement)—Parfaitement, jo ne suis
pas de ces personnes qui disent une chose avjourd’hui
et le contraire demain, moi.

VISION

{ Powr le SAMEDL)
A mon ams Arthur Chartié,
(était Pheure du soir oil le clel tout en fen
Inonde les foréts d’une rouge parure,
Jette un dernier éclat, comme pour dire ndicn
Au jour qui va finir, & toute la nature,

Des jours plus calmes et meillenrs.
Mais toujours trompés par leurs songes
Leurs réves n’étaient que mentonges
Et la réalité des pleurs !

C’était I'heure ol Poisean souftle son dernier chant!

] Mon caur dans cet ¢tat d'extase
O la flsur qui s’endort referme ses pétales;

On tout ément et tout embraso

Le soleil qui s’enfuit aux lignes du couchant
Fait resplendir les cienx du reflet des opales.

Seul et silencieux, et marchant i pas lents,

Révait avec unxiété.

Mais un long voile de lumitre
Me faignit kaiscer la paupidre.
Me dérobait I'immensité ¢

Elle. — Quelle charmante petite bouche a votre

J’admirais la nature a ses derniers irstants ;
Et mon corur tout remplis d’une dovce tristesse

jeune sceur ! Elle semble n’étre pas assez grande pour
contenir sa langue.

S’enivrait i loisir de cette suinte ivresse !

Et tout moe semblait beau ! mon esprit exulté
M’emportsit au delk de la réalité;

Jo me sentais heureux ! Et je crus quo mon ime
S’envolait au séjour de ln céleste lamme

Oit tout est joic et tout bonheur,

Ou tous ne forment plus enfin qu'un méme ceur.

Jentendis une voix secrite

Cette voix qui fait le pcite,

Qui me digait : ** Regarde maintenant ! ”
Kt devant mon il avide

Je voyais I'avenir rapide

Se dérouler, fuir étervellement !

Les mondes succédaient aux mondes
En générations profondes,

Kt je n’en pouvais voir la fin

1ls passaient, ils paseaient eans cesse
Comme une onde que le veunt prosse,
Tous emportés par le destin !

Les hommes dans lour iguorance,

Seule, ma penséc était libre,

1St comme une corde qui vibre
Klle rendait ua doux accent :
Aipsi ue le gon de la cloche

Qui se répund de proche en proche
Pour s'éteindre enfin en mourant.

Kt j'entendis des voix {tranges,
Douces comme celles des unges,

Qui me disaient : ** Viens avec nous ;
¢ Quitte pour toujours cette terre

“ On tout est mensonge et misére,

* Oit sevl, le malheur est pour tovs.

* Viens chanter avec nous, § jeune néophyte,
* Viens chanter I'liternel au séjour qu’il habite.

**Ton ime a trop souflert et ton ceeur trop pleuré,

¢ L'épreuve est accomplie. Au séjour éthéré
“*I'a priére est mountée, ot le 1).en qui pardonne

““Te rappele vers Lui ! Clest sa voix qui résonne.”

Mais déji 1o soleil, perdu dans 'Occident
N’éclairait plus la terre. Avec le globe ardent
Mon tonge disparut, ne me laissant dans I'Ame

Lut.—Vous croyez !

BIEN CACHE

CETET

Espéraient avec contiance Qu’un souvenir confus, brilant comme une {lamme.

i !WUI

LR

Montréal, 28 juin. . H. BovtutLLigr,

AVEZ VOUS BESOIN 1UN EMPLOYE
L'employé.— Monsiour ! c'est votre femme qui est au téléphone et qui vous demande.
Monsieur.—Dis lui gue je suis sorti pour tout 'nprés idi.

L'employé (au téléephone ).— Madame 11 dit de vous dire qu'il est sorti pour Paprés-midi.
Si vous avez besoin d'un employé, celui-ci est disponible,

St
:
’
.

¢
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$
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e

lslle.— Ah, Alfred, que c’est donc bon et que je voudrais
mounrir ainsi ! Mais si papa rentrait 1 Que dirait-il?
Lui ( faiblement ).—N’aie pas peur, ma, chore amie, il peut

On devrait faire une loi pour empécher les romans de mal finir.—Darwix, entrer 8'il veut ; gnand & me trouver, c'est autre chose
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NOUVEAU FEUILLETON DU “SAMEDI”

Les Enfants Martyrs
DEUX I}-I_l_.\IOCEN TS

PREMIERE PARVIR

L Maison des Angolases

I

Juliette Cavaillon, — par diminutif ct par cilinerie, dans la
famille, on l'appelait : Liette, — avait perdu son pire et sa mére en
six mois, & I'Age de douze ans. Le pere, juge au tribunal de Lyon,
n’avait guére en quo ses appointements pour vivre. Clest dire que
jamais le luxe ne régna en maitre dans son petit appartement de la
rue de la Platiere. La dot de la mere, une cinquantaine de mille
francs environ, avait été scrupuleusement respectée. Cette res-
source et les trois mille francs d'appointements du juge, — les
magistrats sont fort mal payés, — avaient permis & M. Cavaillon
de joindre pendant quinze ans les deux bouts sans faire de dettes,
et méme de tenir son rang, grice & des prodiges d’économie.

Cinquante mille francs constituaient donc la fortune de Liette

orsque son pere mourut, suivant de six mois dans la tombe une
femme adorée.

Ce fut une vieille fille, parente au deuxiéme degré, qui recueillit
Juliette chez clle et en prit soin. Céleste Leclet était une brave
femme, un peu maniaque, avec des allures d’homme ; buvant sec et
mangeant fort; haute en couleur, 3 la voix sonore, au visage
épanoui. Espece de bon vivant, & la fois égrillarde et chaste, — ce
qui n’est pas rare chez les vieilles filles.

Elle ’¢tait mise & adorer Liette comme son enfant. Et, en lui
tapotant les joues et en allumant une cigarette, — entre autres
mauvaises habitudes, elle fumait, — souvent, les yeux un pen
humides, elle lni répétait:

—Toi, Liette, tu aurais tort de te plaindre. Tu as perdu ton
pére eb ta meére, c'est vrai; mais tu as trouvé Céleste, et, avee
Céleste, ses quarante mille fraucs de rente, qui seront pour toi.

Céleste ne se vantait pas. Elle était riche.

A dix-huit ans, Liette fut demandée en mariage par Richard
Larnaudet, comptable & la banque Hubert et David. C'était un
grand gargon brun, élégant, de physionomie douce, mais hésitante.
Il avait aperqu Juliette, place Bellecour, & la musique, s’était
informé d’elle, avait vecherché les occasions de la voir, & I'église,
la promenade, dans le monde fréquenté par Céleste, oit il réussit &
se fuire présenter,

La jeune fille n’avait pas été longue & s'apercevoir de ce mandge,
et déja elle aimait Richard; déja, dans toute ln fougue de la
jeunesse, elle lui avait donné son cceur, que Céleste ne se doutait
encore de rien.

Lorsque Richard fit sa demande, elle refusa net.
insistait, nssez vivement ému :

—Vous ne me plaisez pas, monsieur ; je n’ai pas d'autre raison. . .
Non, vous ne me plaisez pas. .. Tenez, vous avez li, entre les yeux,
une ride qui n’annonce rien de bon... Vous paraissez doux, et je
suis slr que vous &tes violent. ..

—Mais, mademoiselle, dit il en riant, je vous assure qre je n'ai
jomais battu personne.

—dJe ne plaisante pas. Si je suis bien renseignde, vous étes
ambitieux et joueur ?

—Mademoiselle & .. dit-il, voulant protester.

—Joueur 3 la Bourse. .. et vous avez de grandes idées de fortune,
Vous ne vous en cachez pas...

—Ou est le mal ?

—Je n'en vois pas. .. je ne vois qu'une ombre au tableau. .. Vous
n’avez pas le sou... Da moins, on le dit... Oh! je ne vous en fais
pas un crime non plus. . . Est-ce vrai, ce qu'on dit 2

Et, croisant les jambes, elle alluma une cigarette.

Lui écoutait, décontenancé. La ride s'accusait, entre les yeux,
Et cependant ce fut avec douceur qu'il répliqua.:

—Je n’ai que mes appointements. .. une dizaine de mille francs
par sv... Je n'ai jamais risqué 4 la Bourse que dos économies. ..

—Ce qui me chiffonne, ¢’est que vous aves di compter sur la dob
de Liette, comme premiere mise de fonds. . .

—Mademoiselle, je n’ai pas caleulé. ..

—Allons donc ! Mais je vous préviens, tout en vous disant pour
la derniére fois que ¢e mariage ne me plait point, que Liette, outre

Et comme il

ce qui lui revient de sa more, n'apportern en dot & son mari quune
somme équivalente & ce que lui-méme apportera.

Elle fit, du bout du petit doigt, tomber la cendre de sa cigarotte,
se leva, salua et sortit.

Deux jours aprds, Céleste surprit Lictte tout cn larmes.  Saisie,
effarée, elle 'embrassa tendrement :

—Mon Dieu! qu'est-ce que tu as ?

Liette secoua la téte, disant qu’clle n'avait rien; mais Cdlesto In
pressa de questions, et, dans ses sanglots, I'enfant dit :

—Je laime, je Paime de tout mon cceur ; si vous saviez. ..

—Ce garcon ?.. Ta l'as donc reva ?... Il t'a done éerit 2., Tu
saig done 2. ..

—Oui, il est venu. .. il m’aime. .. et vous ne le voulez pus. ..

—Je tassure... mignonne... fit-elle interdite, je n’y al pas mis
de méchanceté, crois-le bien... wais je ne verrais pas ce maringe
avee plaisir. .. Je me méfie des jeunes gens panvres qui épousent
des filles riches... et tu seras riche, toi. . .

—Oh! qua cela ne tienne... Richard m’épousera tello (ne jo
suis. , .

—En es-tu siir ?

—I1 me l'a dit.

—T"épouserait-il encore si je lui jurais que tu nauras pas de moi
seulement un centime, aprés ma mort ?

—1TIi me Va dit avssi!

Et elle tendit une lettre & Célesto. Celle-ci la parcourut eh
grogna entro les dents: “ Promesse d’amourcux!”

La vieille fille prit les mains de Liette, la contempla longuement,
et, 4’une voix émue:

~—J’ai toujours eu foi dans mes pressentiments... En bien! je to
dis: “N’épousc pas cet homme... il n'est pas frane... il a une
arridre-pensée. ..”

—Je l'aime L.,

—Morveuse ! IHier encore tu jouais avee tes poupées. . . et aujour-
d’hui tu cours aprés des marmots. Sais-tu sculement ce (ue c'est
que 'nmour ?...

La fillette la regarda en dessous, malicicuso.

—Tu verras, tu seras malheureuse.

—Vous consentez donc ?

—Il le faut bien, pour avoir la paix...

—Oh ! que vous étes bonne !

Liette lui sauta au cou ot I'embrassa avec effusion.

~—Vous serez heureuse entre nous deux... Que de joics nouns
mettrons dans votre vie!l.. Combien vous regretteres vos soup-
yons, vos injustes défianees ...

—Plaise & Dieu ! fit-elle, trés grave, en lui carressunt les chevours,

Et, tout & coup, In repoussant :

—Tu sais, je n'ai pus deux paroles. I'n dot est de cinquante
mille franes. .. De moi, tu n'auras rien!

—Si : votre affection.

Trois mois apres, le mariage était célébré,

Céleste tint parole. Dua reste, Richard Larnaudet avait paru
accepter cette décision avee indifférence, presque avee gaietd.

En ce jour de féte, la vicille fille sentit sunollir ses soupyons.

—Tout de méme, disait-clle, ¢’est un joli couple!

Ceci se passait en 1872.

Six mois s’étaient & peine éeonlés que la vieille fille considérait
déja ce jeune ménage comme le sien et s’y retrouvait chez elle.
Richard se montrait plein d'attentions. Il aimait sa femme. Juliotte
était heurcuse. Céleste ne voulait pas &tre plus royaliste que le
roi. Elle avait demandé & Ctre convaincue. [lle I'était.

Et, puisqu’elle s’était trompée sur le compte do Richard, elle so
dib qu'il était juste d'assurer, «ans tarder davantage, Unvenir des
jeunes gens.

Elle en parla un soir, & diner, au moment ot, ayant allumé une
cigarette, clle versait dans son café un petit verre de fine-champa-
gne 1850 ; elle n'en buvait pas d’autre.

—Savez-vous bien que, si je mourais subitement, vous ne tou-
cheriez pas un radis sur ma fortune, mes pauvres enfunts !

Richard avait fait un geste vite réprimé, et ses paupitres bais-
sées avaicnt éteint ausssitot I'deluir de ses yeux,

Quant & Liette, cundide et ricuse :

—Nous ne voulons rien de vous... De cette facon, vous sorer
slire que notre affection est désintéressée. ..

—Ta, ta, ta, des mots en l'air! Qu'en penses-tu , Richard?

Elle le tutoyait déja depuis longtemps.

—Je pense que vous étes bitie & chaux et & sable, et quo vous
ne mourrez jamais, dit-il avec un sourire.

—De fait, cc sera le plus tard possible, et, pour le moment, je no
me suis jamais sentie si en train. .. Toutefois, mon idée est honne...
Il faudra que je fasse mon testament... J'ai toujours dostiné ma
fortuno & ma Liette chérie... Or, J'ai un ncveu qui a fait les quatro
cents coups & Paris.. Si je mourais sens testament, c'est Iut, mes
enfants, qui aurait le magot.
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On parla d’autre chose; mais, le lendemain et les jours suivants,
elle revint sur le méme sujet. C'était une idée fixe.

Méme, un soir, attristée de penser ainsi & sa mort, elle qui aimait
tant vivre et prenait Ia vie si joycusement, elle en laissa éteindre
sa cigarette ct refroidir son café.

—Qu’avez-vous, bonne amie ? demanda Liette.

—Tu sais, mes fameux pressentiments ?

—Eh bien ?

-~J'ai dans lidée que je mourrai bientdt... Et je n’atiendrai
pas davantage pour mettre mes aftaires en ordre... Je serai plus
tranquillo. .. Demain matin, jc ferai mon testament. .,

Elle se tourna vers le jeune homme qui écoutait, silencieux :

—Richard, je n'ai pas mes luncttes.., veux-tu me rendre le
service d'éerire & Me Lumbelin, mon notaire?... Tu le prieras, de
ma part, de venir me trouver demain matin, & huit heures, chez
moi. ..

Larnaudet se leva, passa dans son cabinet, et reparut ¢inq minu-
tes aprés avec la lettre.

* —Merei. En rentrant chez moi, jo déposerai moi-méme la lettre
chez Mo Lawmbelin,

Lorsque Céleste mit son mantean pour sortir, elle paraissait
nerveuso.

-—Vous n'’dtes pas souffrante ? dit Richard.

—Aucunement,

—YVoulez-vous que je vous accompague ?

—C’est inutile.

Elle embrassa Liette plus tendrement que de coutume. On eft
dit, tant elle In serrait avec force contre sa poitrine, qu'elle ne pou-
vait se détacher dc la jeune femme.

—Allons, au revoir, & demain., .. Je suis morose, ce soir.. . Demain,
Je vous promets de rire & gorge déployée... Et je vous chanterai
ma petite chanson au désert. ..

Ce fut sur ce mot qu'clle partit. Et, comme Juliette paraissait
inquitte, Richard dit en souriant :

—Vas-tu croire aux pressentiments, toi aussi?

Julictte avait des larmes dans les yeux :

—C'est que je ne I'ai jamais vue tristc que deux fois — tout
Yheure pour la seconde fois, — et la premidre fois lovsqu'ella con-
sentit & notre mariage. ..

—II n'a pas mal tourné, jo suppose, notre mariage ?

—Ne te moque pas de moi, je t'en pric. .. Je ne suis pas rassurée.

—A la fin, tu w'inquiétorais, si je me laissais faire. .. Sais-tu que
ce nc serait pas drdle, si la bonne ferame mourait cette nuit, avant
d’avoir fait son testament!. ..

Liette tressaitlit. Subitement, il lui sembla qu'elle découvrait un
abime entra elle et lui, jusqu'alors inapergu. Elle regardait son
mari, effarée.

~—Demuin, dit-il en 'embrassant, tout cela sera dissipé. .. petite
peurcuse. ..

Elle soupira. Quelque chose venait de s'cffondrer en elle.

Le lendemain matin, vers ncuf heures, Richard sapprétait &
sortir, lorsqu'on sonna & la porte de Yappartement.

Co fut Julictte elle-méme qui ouvrit, Me Lambelin, lo notaire,
une servictte sous le bras, entra,

—Madame, dit-il sans antre préambule, j’ai une triste nouvelle &
vous apprendre... Mademoisclle Céleste Leclet. ..

—Elle est morte ! dit clle, avec un grand cri.

~—Morte d’une attaque d’apoplexie, cette nuit, dans son lit. ..

—Mon Dieu ! mon Dieut!. ..

Richard venait dentrer. Il avait entendu. Il murmura d'une
voix sltérée :

—Cette nuit L.,

—Votre parento m’avait éerit pour me donner rendez-vous chez
elle, & huit heures. A I'heure dite, je me présentais. Contrairement
& ses habitudes matinales, mademoiselle Leclet n’était pas levée.
La domestique alla frapper & la porte de la chambre ) cozcher ot
no requt pas de réponse. Alors, j'ai pris sur moi d’ouvrir... Made-
moiselle Céleste ne respirait plus, et le médecin, que je me hatai
de faire venir, aflirma, apréy un rapide examen, que la mort remon-
tait & quelques heures. ..

Julictte sanglotait. Richard passa la main sur son front monillé
de sucur :

—Et le testament ?. .. A-t-clle fait un testament 2. ..

—Je ne le penses pas, monsicur, Ma cliente avait, en ces derniers
temps, manifesté intention de tester en faveur de votre femme, et
Je ne crois pas w'aventurer en disant que le rendez vous qu'elle
w'avait fixé no devait pas avoir d'autre but... Par malheur, ce
testament n'a pas ét€ fait... Et... vous savez, sans doute que ma
cliente a un neveu qui habite Paris?. ..

—Je sais! fit Lurnaudet sourdement.

—Alors. .. dit le notaire avee tristesse.

Il n’acheva pas sa pensée, salua et se retira.

Richard, les yeux méchants, la ride coupant en deux son front,
les poings crispés, répétait machinalement : “ Ruiné! Ruiné!”

LE SAMEDI

Quant & Juliette, ellc sanglotait toujours:

Brusquement il dit, — avec un geste de furcur : .

—Ah! tu peux bien pleurer, va. .. Par ma foi, il y a de quoi!

—Richard! Elle nous aimait tant ! ,

—Si e nous avait aimé tant que cela, il y a longtemps qu clle
efit pris ses précautions. Ruiné, ruiné!... Sais tu ce qu il oous
reste ?

—Peu m'importe ! Ne me parle pas de cela en ce moment. ..

—C'est le cas ou jamais, au contraire.. Ta dot, je I'ai engagde
dens des spéeulations de Bourse... J’avais gagné d'abord et triplé
les cinquante mille francs. .. Puis la chance a ,toumé ... J'ai tout
reperdu. .. tout. .. ta m'entends bien %... jusquau dernier sou...

Mais elle ne I'écoutait pas. Elle sanglotait.

—Et puisque tu sembles indifférente & ce qui me tonche, je tap-
prendrai une dernidre nouvelle. Mes patrons m'ont signifié que je
ne ferais plus partie de leur Banque 3 la fin du mois. Voilat... Au
revoir. .. Maintenant que je t'ai tout dit, tu peux aller rendre tes
devoirs & la vieille. .

Il mit son chapeau, prit sa canne et sortit. ) i

Il ne rentra que le soir, presque en méme temps que Juliette qui
avait passé la journée en prieres auprds de Céleste. La jeune
femme avait les yeux rouges et elle était trés pale. Ils restérent
silencieux, longtemps, I'an en face de l'autre. Ce fut Richard qui
dit & la fin :

—Tu ne vas pas me bouder, je suppose ?

Elle se mit & pleurer. o

—Ce n'est pas gai, ce qui arrive. Pardonne-moi si jai été
trop vif,

~N’en parlons plus. Je te pardonne. .

—Dis-moi, crois-tu que je ne pourrais m'arranger avec 'héritier ?
En somme, il est de notoriété publique que Céleste te destinait
toute sa fortune. Elle te considérait comme sa fille. Elle avait la
plus profonde aversion pour son neveu, '

—Tout cela est vrai, mais tu sais bien que nous n'avons aucun
droit & cette fortune.

—Est ce que lc neveu est arrivé ? .

—Non. Me Lambelin lui a télégraphié. Il ne peut étre ici
avant le milieu de la nuit.

—J'irai attendre & la gare de Perrache.

Il 8’y rendit, en effet, mais en revint Voreille basse. Le neveu
n’avait rien voulu entendre. Il ne connaissait ni Richard ni
Juliette. Ses droits étaient incontestables. Il usait de ses droits.

Par convenance, Larnaudet assista quand méme aux obséques.
Vers la fin du mois, il se"trouva sans place.

—Vois-tu, dit-il & sa femme, rien A faire ici pour tenter la
fortune, Clest Paris qu'il me faut. i

Mais Juliette avait une vague épouvante de Paris. Elle n’avait
plus confiance dans Y'amour de Richard. Alors, que deviendrait-
elle, seule peut-étre bientdt dans cette grande ville ?

Deux mois aprés la mort de Céleste, Richard annonga A Liette
qu'il avait trouvé une place chez un banquier parisien.

—Je n’ai que trois mille francs pour commencer, dit-il ; mais je
serai vite augmenté et puis, Paris, c’est la ville des affaires. Je
saurai bien me retourner et faire fortune!

Juliette soupira. Elle se voyait en pleine tourmente.

—Partons, dit-elle, — et & la grice de Dicul...

A Paris, la banque ol Richard avait tronvé un cwmploi était
située rue de Richelieu, prés de la rue Saint-Mare. Par économie,
ils retinrent un petit appartement sur lu rive gauche, rue de la
Montagne-Sainte-Genevicve : deux piéees étroites donnant sur une
cour au milieu de laquelle il y avait un carcé de terre ol était
planté un buisson de lilas. Les lilas ne fleurissaient jamais, car
Jamais le soleil ne pénétrait dans la cour.

Cétait 11 qu'elle devait apprendre A souffrir,

Les deux premiers mois cependant n’apportérent point de chan-
gements & son existence.

Richard allait & son bureau et rentrait régulidrement. Il
semblait méme avoir plus d'affection pour sa femme.

Puis, peu & peu, il devint moins régulier. C'est & peine s'il
donnait & sa femme de quoi vivre, gardant pour son argent de
poche presque tous ses appointements. Il avait pris dés le premier
jour Phabitude de déjeuner dans un restaurant prés de la Bourse
mais le soir, du moins, il dinait chez lui.

Cela suffisait pour qu'elle £t heureuse.

Bientot il ne dina plus. Il rentrait tard dans la soirée.
lui en fit le reproche :

—Je ne te vois plus. Tu me laisses seule. Tu ne m’aimes
donc plus ?

Il Pembrassa distraitement.

—Mais si, mais si. .. Ne t'inquidte pas... J'ai des affaires impor-
tantes qui ‘ne retiennent... Jo suis sur le chemin de la fortune. ..

—Nous pourrions étre heureux sans cela !

I1 hanssa les épaules,

>

Elle
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—Supposons que je sois malade seulement deux mois? Avec
quoi vivrons nous ? Ce n’est pas avee ta dot, je suppose ?

Elle dit, sans songer & mal et en riant :

—Non, puisque tu I'as dépensée.

—Des reproches ?

—Non, non. .. mais je t'aime, moi, et j'ai besoin de te voir...
J’ai Lesoin de eroire que tu m'es fidele. ..

—Enfantillage. ..

—Eh bien ! reste avec moi, ce soir ?

—Soit. :

Il resta ; mais le lendemain il passa la nuit dehors et ne reparut
au logis gue longtemps apres le soleil levé, Elle l'avait attendu,
travaillant pres de sa lampe, les yeux rouges, le coeur gros toute la
nuit. Quand il rentra furtivement, pile et défait, mais fidvreux,
elle venait de succomber 3 la fatigue et sommeillait... Elle se
réveilla en sursaut et le regarda douloureusement.

II eut un rire nerveux,

—Tiens, voild de l'argent !

Il tira de sa poche une poignée de lounis qu'il jeta sur la table.

—D’ot vient cet or ?

—J’ai gagné au cercle,

—Voila done & quoi tu passe tes nuits. ..

—Je les passerais dans mon dodo si cette vieille béte de Céleste
m'avait laissé sa fortune. Je ne demandais qu'd me laisser vivre,
moi. Dis done, je meurs de faim. Ca creuse, le baccarat, et je
n’ai pas pris le temps de souper au, cercle. Quest-ce qu'il y 8 d
fricoter ici ?

Eile alla chercher une tasse et un morceau de pain qu’elle déposa
devant lui. Puis elle éteignit la lampe. Il faisait grand jour,

—Qu’est ce que cest que cela ? dit-il.

—Du lait, mon ami... Mon diner d’hier... J'étais trop triste. ..
Jo n'ai pas mangé. .. Profites-en...

—Tua n’as pas de vin ? un reste de viande ?

Elle baissa les yeux et & voix busse :

—Non, mon ami...

—Pourquoi ?

—Je n'ai pas d’argent... Je n'ai que ce que tu me donnes. .. et
souvent tu oublies, tu sais bien ?

Il resta sai.i, silencieux... et passa la main sur son front.

—C'est vrai, pourtant. .. elle a raison, murmura-t-il.

Et il la regardait, indéeis, la jolie Liette si aimante et si tendre
Elle avait le pardon aux lévres, puisqu’elle avait de 'amour au
coeur, Elle ne devait jamais connaitre la haine... Elle avait bien
maigri. .. Elle était bien changée, depuis son mariage. .. On efit dit
que des années s'étaient écoulées, alors qu'il y avait seulement
quelques mois... Mais si ses yeux noirs étaient fatigués, ils
n’avaient rien perdu de leur beauté alanguie... Cétait toujours ce
front pur dont un sourire de Richard eltt vite chassé les nuages...
C'étaient toujours ces lévres ourlées d’enfant gourmande sur les-
quelles un baiser de Richard eit vite fait de rappeler la fraicheur. ..

L'homme eut honte, sans doute, d'un moment de faiblesse et
secoua le remords qui se frayuit le chemin de son cosar.

—Prends tout ga, dit-il en désignant les louis épars sur la table,
et cours aux provisions.

Deux heures apres, sans avoir dormi, il partit pour son bureau.
Elle se mit & la fenétre pour lui voir traverser la cour. Il se douta
sans doute quelle était 13, leva la t8te et lui fit un petit signe
d’amitié,

—I1 est faible, mais il n'est pas mauvais! se disait Liette.
Comment faire pour qu'il me revienne?...

Il avait promis d’étre rentré, ce soir-la, & cing heures.

—Je prendrai une voiture pour arriver plus vite, avait-il dit.
Habille-toi. Tiens-toi préte. Nous garderons la voiture. Nous
irons diner dans un grand restaurant et nous achéverons notre
soirée au théitre... Kt mérae, comme f'ai remarqué que tu nas
plus ni bracelet, ni bagues, ni boucles d’oreilles, je te rachéterai des
bijoux en passant rue de la Paix... Je te montrerai comment on
fait danser l'argent.

Quelle féte pour la pauvrette!l... elle avait jeté un coup d'ceil
anxieux sur sa robe, la seule qui lui restdt de son mariage. .. Cette
robe était encore élégante, bien que passée de raode... Le chapeau,
peut-&tre, n’était plus trés frais... mais lo visage qui cerait par-
dessous était si joli ...

Elle alla acheter des fleurs au coin de In rue de la Sorbonne,
avec quelques vases 2 bon marché pour en orner le petit appar-
tement.

—Je veux qu’il 'y plaise, se discit-elle, eb qu'il le trouve gail...

Elle avait, dons la méine course, reticé la pendule du Mont.de-
Piété, acheté des ridenux, — les autres étuient jaunes de poussidre
et déchirés par endroits.

Elle occupa le reste de 'apres-mnidi & ces gentils préparatify.

Il y avait encore une glace dans la chambre & coucher. Elle
allait s’y regarder souvent.

—Pourtant je suis belle ! plus belle que beaucoup ! Pourquoi ne
m'aimerait-il pas puisqu'il sait que je l'aime ?

La pendule, qu'elle avait remontée, marquait quatre heures et
demie.

Elle se mit & la fendtre, tout habillde, coifféc mdme, pour guctter
Parrivée de Richard. Les voitures sont asscz rares, dans cetbe
partic de la rue. Chaque fois qu'clle entendait un fiacre, son ceeur
battait.

Cing heures sonndrent. Il y avait si longtenps qu'elle n'avait
pas entendu le son de la pendule qu'elle tressaillit, surprise. Un
quart d’heure se passa encore, puis la demie sonna,

—Ok! il aura été retenu, mais il va venir,

Elle n'était pas inquitte, — mais impatiente sculement.

Elle s'était promis de reconquérir son mari, en cette soivée de
petite féte intime. Elle saurait bien le charmer et le séduive. Un
peu de coquetterie, aussi, se mélait & son impatience. Elle s'étuit
mise en frais. ..

Six heures. .. six heures et deaie. ..

La joie avait mis un peu de rose & ses joues, mais ¢'en Stait tini
de la joie, .. & présent, elle étuit redevenuo pile... Les yeux s'étaient
fatigués, brusquement. .. Les Idvres avaient je ne sais quello poi-
gnante expression d’amertume. ..

Sept heures.

Il y a deux heures qu’elle attend 13, A cette fendtre. Elle otz son
chapeau, ferme Ia fenétre, sassied et réve.

Elle n’espére plus. Il ne viendra pas.

La nuit tombe, U'enveloppe doucement de ses téndbres, sans doute
pour cacher ses I'acmes, car elle pleure.

La nuit entire, elle la passe sur cette chaise, et 'nube griso la
trouve & la méne place, dans son imwmobilité de morte.

La premiére lueur tui arrache un soupir,

—1II va rentrer. Que me dira-t-il 2 quelles excuses 2...

Elle se prépare & le gronder bien fort... Il verra les tleurs qui
attendaient, la toilette qu’elle a faite... toutes les jolies et douco
prévenances de cet amour qui s’était une fois donné tout entier
pour ne jamais se reprendre.

Mais le soleil brille. La rue g'emplit de braits. Elle songo (u'il
viendra déjeuner peut-8tre et prépare le repas.

Ainsi s’écoule la journée. Ainsi s’écoule la nuit suivante,

Trois jours se sont passés et Richard n’est pas revenu.

Elle court & son bureau rue de Richelieu.

On ne l'y a pas vu, non plus, depuis trois jours. Elle se rensei-
gne, apprend ou est son cercle, 8’y rend, interroge. Partout ln méme
réponse. Il Iui est donc arrivé un malheur?.. Un ecrimo, peut-
étre ? On l'aura vu sortir du cercle, ayant gagné. On laura suivi,
tué pour s'emparer de son gain... Qui saib si son cadavre n'est pas
A la Morgue ?

Mais il 0’y a point de cadavre & la Morgue.

Oa lui dit d’aller faire sa déposition devant le commissaive de
police de son quartier. Ld, tout en sanglotant, elle répond nux ques-
tions qui lui sont posées. Elle donne le signalement de Luarnaudet,
promet d’envoyer sa photographie et se retire.

Huit jours se passent. Un soir, elle regoit une lettre do convoca-
tion. On la prie de se présenter le lendemain an bureau de police,
Et 13, le lendemain, ) dix heures, le seerétaire lui apprend, avee
prudence, que Richard Larnaudet 2 quitté Paris et la France, s'est
embarqué au Havre, sur la Normandie, & destination de New-
York...

Elle écoute, effarée,..
instinctivement :

—Il n’est pas parti seul ? Quelqu’un laccompagnait ?

—Une femme... qu’il & déclaré 8tre la sienne. ..

Elle g'en rovint par les rues, chancclante. Chez olle, elle n'eut
méme pas la force de pleurer, tant elle était andantic. Elle se mit
au lit avee une grosse fidvre... une fitvre compliquée d'nutres
symptomes.

Comine il lui restait quelque argent, — la derniére générosits de
son mari, — elle fit appeler un médecin.

Il 'examina, constata sa santé délubrde, trés atteinte.

—Vous étes faible, dit-il, il vous faudrait une bunne nourriture,
du vin, do In viande, un grand repos d’esprit... Avez-vous es
parents & la campagne ?

—Je suis seule,

—Vous étes veuve ?

—Mon mari m’a quittée, il y a quelques jours.

—Je souhaite qu’il revienne bientdt... dans la situation ou
vous é&tes !

Tout son étre en tressaillit. Un vague doute lui étnit venu, en
ces derniers temps, mais elle n’osnit y croire... Scule, elle cut sup-
porté son abandon plus facilement... Comment ferait-elle désor-
mais avee un enfant ?... Quelle viel... Que de mistre L.,

Quelques jours apres, elle se retrouvait debout.

De New-York, pas de lettres, ancune nouvelle, C'étnit bien fini,
Elle ne devait plus compter sur Richard.

Et tout & coup, sans presque rétléchir,

Gontee les Bhumes obstinds, la Coguelushe, I’ Asthme, le Croap, ote., efe., Domez t BAUME RHUMAL
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Alors, il lui fallut songer & organiser sa vie, désormais. Elle ne
devait compter sur personne au monde. Elle était seule, seule irré-
nédinblement. Et cette idée lui rendit une énergie factice.

Du bon vin! de Ia viande! Et la campagne!! Il parlait & son
aisc, le médecin !. .. 1l fallait travailler & n'importe quoi, pour pré-
parer la venue de I'enfant, économiser pour les jours ol il serait
malade &... Il fallait mourir & la peine, pour le faire vivre !

Elle fit I'inventaire de ce qui lui restait : quelques meubles et du
linge. Comme argent : deux cents fraucs, environ. ..

Elle n'irait pas loin avec cela. Du moins, cela lui permettrait de
chercher.

Elle payait six cents francs de loyer, pour deunx pitces et la
cuisine. C'était trop, mais le trimestre était commencé. Comme on
étaib en été, il lui faudrait peu de choses pour le ménage. Elle
économisernit le chauftuge, la lumitre. Ah'! si elle pouvait conser-
ver pour phus tard ces deux cents franes!. ..

Quel genre de travail trouver ?

Elle se mit en quéte, dts le premier jour. Klle alluit au hasard,
dans les rues, s'offrant dans les magasins, rebutée partout.

—Quelles sont vos références? Que savez-vous fuire? Dol
sortez-vous ? Vous n'avez jamais travaillé ? Avez.vous, du moins,
des recommandations % .. Adressez-vous ailleurs... Plus tard, peut-
étre, nous pourrons vous étre utile. .. Nous prenons note de votre
demande. . . Laissez-nous toujours votre adresse.

Voila ce qu'elle obtenait.

On lui indiqua des bureaux de placement. Elle s’y adressa, On
lui fit déposer quelque argent ¢t on la pria d'attendre.

Quinze jours se passerent en inutiles démarches.

Un bureau de la rae Montmartre lui envoya deux adresses d’em-
plois vacants, Elle crut étre arrivée au terme de ses inquitudes.

Elle se rendit aux adresses indiquées; elle en revint, éeceurde ;
il y avait deux emplois vacants de caissidres dans des brasseries de
fernmes, 'unc au quartier Latin, U'autre dans les parages de ln place
de la République.

Lille eltt voulu donner des legons de piano ou de dessin, mais ces
legons ne s'obtiennent qu'aprés des sueeds de salon, ou par des rela-
tions de famille.

Celu l'elit sauvée, pourtant. Elle fit faire des cartes et les langa.
Réussirait-clle & vivre en attendant ?

Elle faisait un cruel apprentissage de lexistence de la femme
pauvre, et dans ses courses matinales & travers Paris affairé, grouil-
lant et travailleur, que de fois elle enviaiv, — de¢ toute sa pauvre
fime en détresse, — les petites ouvritres qu'elle croisait le long du
chemin, et qui se rendaient & Vatelier, ficuristes, brodeuses, coutu-
ridres, blanchisseuses, compositrices, employées de magasin, linge-
res, modistes, appartenant A ces ille métiers de la grande ville
industricuse ¢t dévorante. ]

Sa grossesse était pénible. Ces courses interminables I'exté-
nuaiont,

Lo pendule était repartic pour le Mont-de-Piété ; déjd, aussi,
presque tout le beau linge qui venait du cher trousseau de jeune
tille ; les reconnaissances ¢taient vendues.

La mistre, hideuse, s'avanqait, lentement, sans reméde. . .

Un matin, autour des Halles, Lictte vit des marchandes de fleurs
truinant leurs éventaires chorgés de bouquets.

Elle les considérait avec envie. Cefit 6t& Yexistence pour elle, si
clle avait pu, mais c'était lourd a trainer, cette petite voiture,
sany doute.

~—Voulez-vous me permettre de vous aider ? dit-elle & une vieille
qui seinblait fatiguée,

—Mais ouni, ma belle, autant qu’il vous plaira. ..

Elle poussa, s'arc-boutant des pieds sur les pavés, mais elle
sarrita cssouttlée, aprds quelques pas.

—C'est trop fort pour vous, ma petite, vous n'avez pas des mains
 manicer ces fardeaux-la L ..

11 fallait chercher autre chose, un ouvrage sédentaire. Elle finit
par le trouver, chez unc entrepreneuse de lingerie qui eonfection-
nait des peignoirs et des camisoles pour certains grands magasins,
{entrepreneuse, madame Jasmin, traitait & forfait et recevait
soixante centimes de fagon par picee. Elle les distribuait & des
ouvritres auxquelles elle les payait, tantét quarante, tantdt cin-
quante centimes. Ces peignoirs n’exigent pas beaucoup d’habileté
¢t se vendent dans le commerce, ainsi que les camisoles, 2 fr. 50 ou
2 fr. 75.

Madame Jasmin remit un paquet & Lictte en lui disant :

—Vous pouvez facilement en coudre deux dans votre journée.

Et clie Iui offrait quarante centimes, avec promesse de I'augmen-
ter si l'ouvrage Gtait propre.

Liette gagnerait done scize sous par jour.

Elle essaya. Du matin au soir, elle s'acharnait au rude labeur, le
dos courbé, la poitrine rentrée. Elle avait tant couru, en ces der-
niers temps, qu'clle s'estimait heurcuse. C'est pour ses pareilles,
pauvres femmes, qu'a été éerite la célibre chanson unglaise :

“Une femme est assise, couverte de haillons, Ses paupitres sont
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” rouges et gonflées, ses doigts sont las et usés. Avec une Ahc‘ute
” fidvreuse elle pousse son aiguille, elle tire son il et, sane reliche,
” I’'une voix aigre ot gémissante, elle chante : .

» Pique, pique, pique mon aiguille, .. Quand le coq chante au loin,
” et pique, pique, pique encore quand les étoiles brillent & travers
” ton toit disjoint. .. Pique, pique, pique, jusqu’a ce que ton cerveau
” {lotte dans le vertige, jusqu'd ce que tes yeux soient brilants et
” troublés. .. Pique, pique, pique, jusqu’d ce que tu tombes endor-
” mie sur tes boutons et que tu achéve de les coudre en réve !.‘..

” Oh ! une heurc seulement, rien quune heure de rcpos!... Tréve
” un instant, non pour gofiter les douceurs bénies de 'amour et de
” Pespérance, mais pour me laisser aller & ma douleur! Pleurer un
” peu soulagerait tant mon ceeur... -

”Pique, pique, pique, mon aiguille! ma tiche ne sachévera
” jamais. ., Pique, pique, pique dans la pauvreté, dans la fair, dans
”1a fange!l..” . .

Elle avait réussi 3 payer son terme avee le dernier argent laissé
par Richard. Il fallait déménager.

Rue de la Parcheminerie, dans une immense maison, elle trouva
une pidce unique avee cheminée, tout au fond d’une cour dtroite,
humide, sorte de puits obscur et puant: nid de fitvre typhoide,
nid de miseres; nid de tristesses. Apreés plusieurs cours et plusigm:s
corridors, elle rencontrait sa porte, mal percée, si basse quelle était
obligée de se courber pour entrer. Une étroite fenétre prenait jour
sur la cour, au rez-de-chaussée. Et quel jour!

La location de co taudis lui cofitait cent soixante franes par an
soit quarante-cing centimes par jour, qu'elle devait retrancher des
seize sous de son gain journalier. Il est vrai qu'elle était devenue
plus habile, & force de coudre, et dans ses douze ou quinze heures
d'acharné travail, elle réussissait & faire deux peignoirs et demi,
souvent trois, ce qui faisait monter ses journées & vingt sous. Illui
restait donc environ onze sous pour vivrel,..

Et elle n’avait plus aucune avance!

Du matin au soir, la lampe était allumnée, en ce trou infect. Elle
finit, dans les journdes ol il ne pleuvait pas, par aller s'installor
prés de la porte afin de voiy plus clair. 1t ce fut 12 qu'elle tra-
vailla, la taille affaissée, pliée en deux, sous I'wil inditférent des
locataires en guenilles qui grouillaient dans cette sorte de cité.

FElle s’y fit un ami pourtant. )

Prés d'elle, quelquefois le matin, lorsqu'’il sortait, le soir lorsqu’il
rentrait, s'arrétait un gamin qu'elle avait entendu appeler Charlot,

Il n’avait guere que trois ou quatre ans, mais sa mine éveillée,
son air déluré, ses yeux pétillants et noirs, indiquaient la vivacité de
son intelligence. Il était vétu de chiffons en loques, restes de tapis,
de morceaux de drap, de linges usés, ramassés dans les ruisseaux et
qui laissaient voir par places aux jambes, aux épaules, sa pauvre
chair rougie par les pluies, les froids ou lessoleils. C’était un enfant
du pavé parisien, que ce petit Charlot ; fils d'un ouvrier plumassier
dont la femme faisait des ménages, il avait perdu sa mere troiy
Jjours apres sa naissance et le peére s'était suicidé, six 1nois apres,
pour échapper & la maladie et & lo. misére. Une voisine, qui avait
quelques rentes viagéres, recueillit le marmot et continua de le
nourrir au biberon, mais elle mourut aussi. Charlot avait passé de
main en main, dans ce quartier, jusqu'a deux aas et demi. A cet
age il avait été recueilli par une femme qui habitait la maison de
la rue de la Parcheminerie, la Berlaude, laquelle possédait déja cing
ou six bambins de la méme espéce, adoptés de la méme fagon, et
dont elle tirait profit en les louant & des mendiants et mendiantes
du quartier qui s’en servaient pour exciter la pitié publique,

La Berlaude était une hideuse créature, haute et s¢che, dont le
visage blafard était tailladé de petite vérole. Plus de sourecils, plus
de cils. Ses yeux méchants, petits et ronds, brillaient, bordés de
rouge, et trahissuient un ceeur qui n’était plus guere accessible & la
tendresse. :

Berlaud était chiffonnier, dormait ou se grisait le jour, vagabon-
dait la nuit. Dominé par sa femme. Méchant comme elle,

Charlot était ramené le soir par les mendiants jusqu’d la maison
et la Berlaude recevait le prix de sa journée : enfant, avec su gen-
tille figure, rapportait gros & ces misérables ct In Berlaude le
louait cher.

Le petit s'était vite habitué i trouver Liette A sa place, sous le
porche, pres de la rue, avec une chaise pour elle et devant elle une
chaise pour so. lingerie. Il la regardait, restait longtemps en con-
templation, comme amusé par le spectacle de laiguille incessam-
ment voltigeante.

Et il souriait, Iui, pauvre petit, & elle, pauvre femme.

—Cest drdle, dit-1l un jour, s’enhardissant je ne vous avais
Jamais vue, moi. .. dans la casbak. ..

—J’y suis depuis peu de temps.

(4 suivre.)
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—Et votre nom, ecamarade ?

—Mais, Bernard Clam...

—Parfaitement... Bernard Clam. Il a demandé aprés vous
pour ce matin ... pas plus tard, et il a dit qu’il repasserait... Oh!
ce matin... Et il ne va pas tarder encore... Vous n'avez qu'
prendre un ou deux verres de schnaps pour faire passer vos wufs
durs ., . car, sans reproche, vous et votre frére, vous en avez absorbé
une quantité!... Voild trente-cing ans que je suis dans le métier,
et je n'ai jamais vu manger comme cela.. .. Done, le temps de vider
deux ou trois verres de schnaps et le piéton sera ici.

Maurice était subitement devenu trés rouge, mais il remerciait
simplement, répondant qu’il était tout disposé & demeurer jusqu’y
la venue du piéton.

Elle ne se fit pas longtemps attendre, et Bernard Clam recevait
un petit paguet carré ressemblant fort & une boite de pharmacie.

—(sa, dit-il & Klauss, lorsque le facteur fut parti, c’est une nou-
velle drogue pour affitter les cerfs. Vous verrez si je n’cn raméne
pas un demain ou aprés demain soir,

—Je vous on retiens bien un quartier, mon camarade, fit le
maitre du Chariot d’or, Vous passerez par derridre, par le jurdin,
et nous arrangerons 2 nous deux notre affaire.

—Ca n’est pas de refus.

Et toute la bande quittait le Clariot.

Quand ils se furent engagés dans les bois avoisinant Yalta,
Maurice sortit sa petite boite et la montrant au pere Auguste :

—Cela, dit-il, ¢’est le salui!...

Dans la journée du dimanche, Conrad revenrait au village de
Yalta.

Bien tranquille, Conrad !

Ses ennemis, ainsi qu'il le disait lui-méme, n’étaient-ils pas, &
I'heure actuelle, conservéds duns du sel 2. ..

On g'apercevrait peut-étre de la disparition des deux ouvriers,
Mais on penserait quils avaient dit périr en un éboulement, si
fréquent dans les mines, et il n’en serait plus question.

Et voila qu’il apprenait, en questionnant adroitement & gauche
et & droite, que les deux fréres Clam, sains comme I'eil, avaient
déjeuné 2 la premidre heure de ce jour-1d an Chariot d'or.

Et aussitot, en sa rage blanche, de murmurer ce que Maurice et
le pere Viaume avaient dit eux-mémes de leurs adversaires :

—Diable ! mais ce sont des gens trés forts.

Et, trés superstitieux, il ajouta :

—Et ils doivent actuellement avoir la chance pour eux ... Nous
I'avons eue pour nous pendant trop longtemps.

Il battit Yalta tout le jour, pour ticher de savoir ce qu'étaient
devenues ses victimes. Il apprit que Zorka était avee eux.

Et aussitot. de conclure :

—Cextainement, ce sont eux qui m’ont assommé !

D’od, nouvelle conclusion :

—Des gens tres forts ! tres forts!...

Et ce ne fut qu'a la nuit qu'il fit reseller son cheval par Nicklaus
Struckmann loi-méme,

—(Ca tourne mal, trés mal, se répétait-il & mi-voix, Son Excel-
lence finira par nous mettre dans de trés vilains draps, avee ses
satanées lubics... Peut-étre méme n’aurions-nous pas de draps du
tout.

Trés perplexe et en proie & une contention profonde, insensi-
blement, il avait luissé sa monture prendre une allure plus
rapide.

Da trot allongé il était passé au petit galop.

Il traversait, & cet instant, une partie de la forét toute en haute
futaie, ou V'obscurité tombait déja.

Lancé A cette rapide allure, il avangait vite.

Mais ‘le cheval buta, chercha vainement & se rattraper, et fina-
lement, s'enchevétrant en une double corde, tendue & moitié liche,
3 deux pieds du sol, finit, apres deux ou trois épouvantables sou-
bresauts, par s'écrouler en un panache énorme,

Conrad, projeté en avant, s’en était allé rouler & deux pas.

Inutilement, il tenta de se relever!

LES PILULES ROUGES DU DR CODERRE

Le genou d'un homme! un genou nerveus, invineible, le main-
tenait cloué contre lo sol.

Se débattre, sagiter, faire de désespérés efforts !, .. tout cela ne
dura pas Vespace d’une seconde.

Convaincu aussitdt de son impuissance, il se résigna et attendit.

A travers ses lourdes paupiéres toujours baissdes, des paupitres
qui constamment eachaient des pruneclles de traitre et de liche, il
cherchait & voir & qui il avait affuire!...

Et il les avaib iunnédiatement reconnus, ses ennemis !

C'étaient ceux-li, tout juste, qu'il avait tenté de si belle fagon de
mettre & mort!. ..

Pendant ce temps-1d, les mains du pere Viaume, celles de Justin
Bréjon, ne demeuraient pas inactives!...

En un instant il étuit 1ié, ticeld, entortillé, pareil & une carotte
de tabac, et le pdre Auguste lui passait aux poignets une puire de
cabriolets retrouvés dans le fond de sa longue poche, sous sn cotte
de vieille femme. C'est Voltaire qui I'n dit: * On a toujours du
golit pour son premier méticr.”

Pris!... Tout ce qu'il y u de plus pris!t... Il n’y avait pasd y
revenir.

Dans le petit drame qui venait de si promptement se jouer, le
role de chacun des acteurs était si bien distribué qu’il n’y eut ni
atermoiements ni longueurs.

Zorka, aprés avoir rattrapé le cheval de Conrad, le montuit &
califourchon et prenait la tdte de la colonne,

Quand 3 Conrad, ficelé ainsi qu’il était, on Penlevait en paquet,
et Maurice, Justin et le ptre Vinume sc relayaient & tour de réle
pour le transporter & travers bois jusqu'd cette hutte mime, on
dans le cours d'une précédente nuit, il vous avait recu I'une de ces
volées qui font époque dons la vie d’un drole, quelque habitude
que puisse avoir son échine d’étre fréquemment caressée !, ..

Une fois la, les porteurs, ¢'étaient en dernier lieu Sophie Lacoste
et le pére Auguste, le laissaient tomber sur un lit de mousse et
g'essuyaient le front, tout en reprenant haleine, vu que la course
avait été pénible et de longue durée.

Le pére Auguste, nous devrions encore dire In “ mere Auguste ”,
vu que le vieux policier était toujours déguisé en vicille femme, en
aveugle, et n’avait quitté ni ses cottes, ni ses grosses conserves
fumées, Auguste, disons-nous, s'était assis sur I'unc des souches (ui
servaient de fauteuils dans le rudimentaire mobilier de la eabane,
et accompagnant ses paroles d’une grimace qui, & In rigueur, pou-
vait passer pour un sourire :

—Eh bien! mon pauvre gor¢on, vous vous &tes done lnissé
chopper ?

Puis avee une satisfaction évidente :

—Celui-1A, au moins, comprend le frangais... I n'n pas besoin
d’interpréte.

Les paupieres de Conrad battirent & diverses reprises, puis, dw
bout des levres, dédaigneusement :

—Vous m’avez dans les mainy, je suis en votre puissance ; maig
si vous voulez bien prendre la peine de rétléchir, ¢u ne vous nvance
pas & grand’chose.

Le pére Viaume enleva scs lunettes sombres, les essuya avee
grand soin, puis, tranquillement, avee son muet sourive :

—T'u crois cela, toi!...

Au vrai, malgré toute sa superbe, Conrad ne puraissnit pas tres
convaincu ; néanmoins, il voulait payer d’audace et faire contre
fortune bon cceur.

~—Nous ullons voir cela tout & I'hieure, reprit le vieux policier.
Tu sais bien des secrets, mon garcon, nous avons intérét & les
connaitre, et ¢’est pour cela que nous t'avons cucilli au passage et
nous sommes approprié ton intéressant individu.

Les joues blémes du valet rougirent un peu, cb d’'une voix réche:

—Je vous défie bien de me faire parler, par cxemple !

—Ah! tu crois ¢a, mon gargont... Ah! vraiment ! tu crois que
nous nous sommes donné la, peine de te prendre pour te regarder
dans le blanc des yeux ou peut-&tre méme te photographier?...

Et toujours goguenardant :

—('a ne doute de rien, ccs jeunes gens !

—VYous ne me torturcrez pas, je pense... vous n'étes pus des
bandits!...

—Avee ¢a que ton maitre et toi vous devez vous glner pour
torturer les autres !

Il y cut un silence.

Maurice, qui ne perdait pas Conrad du regard, laissait le policier
poursuivre son interrogatoire.

—Alors, reprit le pere Viaume, tu t'imagines, tout hdtement,
que nous allons étre assez naifs, pour ne dire autre chose, pour
respecter ta sale carcasse... Eh bien! cest ubsolument ue tu te
trompes ! Dans le cas ol tu t’entéteras & ne pas vouloir trahir les
secrets de ton bon maitre, nous avons deux petits divertissements
A tloffrir qui parviendront trés promptement & te délier la langue.

Ley paupitres de Conrad voilaient ses regards. Le pire Visume
avait tout l'air de s'adresser & un autre qu'a lui.

eour tes  FEMMES PALES ET FAIBLES
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—D'abord, it lo pere Aaguste, tiotis prendrons la peine de te
déchansser, et do rissoler la plante de tes petits pieds d’enfant sur
des braises bicn blanches... Et ensuite, on t¢ pendra comme on
pend les traftres, les assussing et les laches.

~—Mourir pour mourir! répliqua Conrad.

—C’est bientdt dit!... Moi je n'ai pas de conseils A te donner,
mais, & ta place, je véiléchirais.

Et hochant lu téte :

—Ainsi, pur exemple, tu a3 'air de croire que quand on parle de
pendre quelqu'un, ¢’est une chose toute simple. .. On aceroche tout
Lonnement un bonhomme au bout d'une corde... Errcur, mon
garcon!... grossiere erreur!... Tu n’as pas lair de t'en douter,
mais il y & une bonne vingtaine de manitres de pendre un homme.

Et comme Conrad, malgvé toute su force de volonté, écarquillait
ses yeux :

—Voyons ... Tu as di aller, tout comme moi, en Amérique...
Jui ét4, il y n longtemps déja de cela, détaché auprés de ln police
de New-York, et de 13, dans le Wisconsin, pour retrouver un Fran-
uis qui avait assassiné une vicille dame.

Le pére Viaume cut une grimace qui coupa et ponctua sa
narration,

—ULa police arriva trop tard. Des gentlemen s'étaient érigés,
réunis, si vous préférez, en comité de vigilance... s'étaient eropa-
rés de Vassussin... et Vavaient pendu par les pieds!... Ouil..
nous ne l'avons découvert que cing heures aprés... il rvespirait
encore apres eing heures!.. Lt c’'est dans nos bras qu'il a rendu le
dernier soupir !

Les récits du pere Visume semblaient énormément intéresser
Conrad.

Le vieux policier reprenait :

—Dans le Kansas, j'ai été plusicurs fois en Amérique, j'ai va
pendre un négre qui avait incendié unc habitation... On ne 'a pas
pendu, comment dirai-je, comme tout le monde. Eh bien! ces fun-
taisistes-la vous avaient pendu leur ndgre avec une corde non
graissée, ouil.. Et il a gambadé dans les airs... pendant trés
longtemps, avant de rendre sa belle Ame & Dieul.. Cétait trds
carieux ! On ne sc fait pas une idée du laps de temps pendant
legnel un homme peut résister!. ..

Puis, la meére Auguste se tat, laissant fructifier et pénétrer ses
paroles.

Maintenant, on ne s'occupait plus de Conrad.

Bicn ficeld, il reposait ainsi qu'un objet quelconque, dans un coin

“ile la eabane, tandis que Zorka et Sophie Lucoste, qui s'entendaient

A merveille, préparaient le repas du soir, déballaient les provisions
des muscttes et des sacs et vaguaient & tous les soins que comporte
un campement trés sommaire,

Maurice de Prévannes, aprés avoir mangé, quittait la hutte.

Conrad remarqua qu'il avait un fusil entre les mains.

11 réfléchissait, Conrad.

Su situation n’était point bonne. Elle était méme tout ce qu'il a
de pire au monde.

On ne le licherait pas... Et le ptre Auguste, avee ses histoires
de pendus, & sec, et par les pieds, lui avaient mis au corps des
frissons qui ne le quittaient plus.

Quelle heure pouvait-il &tre ? Oh! tout an moins minuit.. . Tout
comme & I'houre o il avait regu son horrible danse, la lune brillait
du plus vif éclat. ..

—Est-ce que vous allez me luisser mourir de faim ? demanda-t-il
au pere Viaume,

—DPeub ! fit celui-ci, pour le temps qui te reste & vivre, mon
pauvre gargon. je ne vois pas bien la nécessité de te Conner encore
des forces... oui L .. Micux vaut attendre un peu ... Cane scra plus
long. .. Je t’en réponds.

Au méme instant, deux coupy de feu retentirent & quelque dis-
tance.

—Oh! g'éerin Conrad, ce sont les gardes .. On vient & mon
gecours !..,

Le pére Auguste secouna la téte.

~—Tu te trompes nbsolument mon gar¢on... Je les attendais...
C'est M. de Prévannes qui les u tirds... Et tu ne te douterais
Jumais ni pourquoi, ni pour qui est-ce!l.. Purce que, je puis te
dire... c'est que noy affaires marchent aintenant a nerveille.. .
comme qui dirait sur des roulettes... Qu'est-ce que tu veux?..
Chacun son tour!... Vous uvez cu le vétre..., Clest le ndtre,
présent.

Conrad ne desserrait pas les dents, mais évidemment, tous les
propos du pere Auguste, qu'il comprenait parfaitement, produisaient
un énorme cilet sur lui.

C'est vainement qu'il cherchait & se raccrocher & une eypérance,
il était pris et bien pris!

On eQt dit, & voir 'agitation nerveuse qui le secouait et le faisait
trembler de tous ses membres, on ¢lit dit qu'il se livrait, en son fort
intéricur, & un violent marchandage.

En attendant, il pelotait, avant partie, se disant in petto :
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—1 sera bien temps de pacler quand ils voudront m'obliger & Ee
faire... Je dois faire payer mes aveux ; marchandise offerte n'a
pas de prix ..

Pour T'instant il était seul.

Seul avee le vieux fou... ,

Hermann Pluck s'était étendu sur 'un des lits de mousse et gy
prélassait tout  Paise, fumant d’excellentes pipes se succédant sans
interruption. o o

Trés en joie, Hermann Pluck. Il avait méme insisté sur les
schnaps, et sa téte dodelinait joyeusement, en savourant les houffées
de fumée dont il s'entourait comme d'un nuage.

—Si je pouvais, fit Convad. Dame ! celui-la. ..

Puis, & mi-voix:

—Eh! vieux Pluck ; .

Le fou leva sur lui ses yeux abrutis dans lequel se lisait hébé-
tude de I'alcool.

—Eh ! vieux Plack ? .

—Vieux Pluck, contentl.. Plus jamais froid ... Plus jamais
faim .. Plus jamais soif ! Oui! LAY La%.. Trés content, vieux
Pluck.

—Eh bien ! si tu voulais me détacher, Pluck ! Je te donnerais dp
'argent, de l'or... Tout ce que j'ai dans ma bourse ! Et tu pourrais
t’en payer du schnaps. .. tant qus tu voudrais. ..

—Plus besoin de rien, Hermann Pluck. . .

—3Si tu voulais...

Il se tut. M. de Prévannes et Justin revenaient ensemble.

Ils haletaient, trainaient avee eux un lourd furdeau. ]

—Ca y est, faisait Maurice au pére Auguste, nous avons ce qu'il
rous faut. .. .

—Je crois commencer & vous comprendre, reprenait le vieux
policier.

—Oui! Aidez nous & le cacher sous les feuilles,

—Ils ont assassiné quelqu’un, se dit Conrad, un garde, sans
doute. ..

Il n’acheva pas... ou, pour mieux et vrai dire, ses mots se termi-
ndrent en un hurlement d’angoisse. .. d'agonie. ..

Les fiammes I'environnaient de tous cotés !

En une gerbée de feu, la cabane britlait !

Hermann Pluck, un peu grisoté, 1égerement ivre, allumait et
laissait éteindre alternativement sa derniére pipe (u’'il ne parve-
nait pas & pouvoir completement fumer.

Et ma foi, sommeillant, il avait laissé tomber une allumette
enflammée sur la mousse séche, eb en un instant, tout s’embrasait
avec une rapidité vertigineuse.

Maurice s’apercevait bien vite de I'incendie.

—Mais, ce misérable! il est l3-dedans, s’éeria-t-il.

—Monsieur de Prévannes, répondit le pérc Viaume, vous pouvez
parfaitement laisser flamber ¢a! La société n'y perdra rien,
croyez-mot !

—Non ! je ne laisserai pas mourir ainsi.

Le vieux policier lui barrait le passage.

—Voyons! monsieur de Prévannes! vous n'allez pas risquer
votre existence contre celle de ce gredin!... La partic ne serait
vraiment pas égale.

—A moi! hurla la voix étouffée de Conrad. A moi! Pitié! Je
brile L... Je vous dirai tout!,..

Maurice s’arrachait violemment 3 I'étreinte du pére Viaume et
disparaissait aussitol, s'élangant dans les lnmmes.

Une seconde. .. une éternité... et on le revoyait tenant Conrad
dans ses bras nerveux.

11 déposa le corps sur 'herbe.

Conrad avait les cheveux roussis; de plus, il était & demi
asphyxié par la fumée,

Promptement, il revenait & lui, et 9a physionomie férocement
mauvaise n’exprimait méne pas un sentiment de reconnaissance.

Mais au moment ol Munrice se disposait & lui adresser la parole,
il $’arréta brusquement, ne parvenant pas & réprimer un mouve-
ment de surprise,

Quatre coups de feu partirent pour ainsi dire en méme temps,
faisant décharge.

Et une balle sifflait aux oreilles de Maurice,

C’étaient deux gardes en tournée, deux gardes de Son Exeellence
le comte de Malthen, qui, attirés par les deux coups de fusil de M.
de Prévannes, il nous apprendra lui-méme pourquoi, tont & I'heure,
s'étaient portés dans la direction des détonations et, apercevant
I'incendie, avaient chargé, croyant avoir affuire & de véritables bra-
conniers, qui, en une de leurs ripailles, avaient mis le feu A l'une
des huttes.

—LEn retraite ! commanda Maurice, et leste. Et surtout, cria-t-il
A Justin, ne tire pas... Ne tire pas surtout, je te le défends.

—Bon ! gronda I'ordonnance, encore de I'agrément!... Je vous
demande un peu!... Recevoir du plomb des tétes de pioches sans
leur rendre la. monnaie de leur pitce.

—Allons ! fit le capitaine, aide-moi, et vite!
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Les gardes gagnaient du terrain. ..

Mais déployés tous les deux en tirailleurs ils n’avangaient que
prudemment, se défilant derriére les arbres, pour ne pas servir de
cible & leurs adversaires, :

—Lache le fusil, ordonna encore Maurice, et cnlevons Conrad
vite.

Kt tous deux, chargeant le corps ligotté, qui par les pieds, qui
par la téte, ils s'élanqaicnt sur la droite, sortant de la coupe franche
ponr gagner un épuis taillis,

Mais les gardes surpris de ne pas recevoir de décharge ¢n riposte,
prenaient courage ct audace et s'élangaient sur les traces de Mau-
rice et de Justin.

M. de Prévannes comprit bien vite que porter ainsi un corps
hurmrain & travers bois était chose absolument impossible. Autre-
ment, ils allaient étre pris et cernés. :

Des cris lointains, des coups de cornes, annongaient en outre que
d’autres gardes arrivaient au secours de leurs camarades, les
croyant fortement engagés.

Force fut donc aux fugitifs de reprendre une ligne de la forét,
pour pouvoir courir sur I'herbe douce sans rencontrer d’obstacle.

Le pére Viaume, Sophic Lacoste et Zorka avaient eu la méme
idée.

Et le vieux policier, tenant ses cottes & pleines mains, filait, tel
un lapin, tout en ronchonnant entre deux jurons :

—Si jamais on m'y repince & me déguiser en vieille femme, pour
courir les bois la nuit, je veux étre pendut... Oui!

Les gardes maintenant certains de ne pas avoir & essuyer de
coups de feu, avaient rechargé leurs armes et tiraient tout en
courant.

E¢ ils tiraient & balle.

La lune continuait & éclairer la forét, leur permettant de diriger
leur tir.

Un eri, un hurlement de douleur !

Zorka venait d’étre frappée!...

Elle continua & courir, en trébuchant, quelques métres encore,
puis elle s'écroula.

Toujours portant le corps de Conrad, Maurice et Justin étaient
déja pres d’elle.

1ls s’arrétaient.

—Ne me laissez pas!... Ne me laissez pas laL.. gémit la mal-
heureuse. Emportez-moi !... Si je retombe dans leurs mains. .. il
me fera subir tous les supplices!...

Toujours la terreur que lui inspirait M. de Malthen ... Elle la
poursuivait jusque dans la mort elle-méne.

Maurice de Prévannes était réellement un grand caractere.

Pas une seconde, il n’hésita.

—Léche Conrad ! ordonna-t-il & Justin.

Le corps du ligotté s'en fut rouler une seconde fois dans I'herbe.

Puis tous deux soulcvérent le corps de lu blessée ct lemportérent
dans une course rapide.

—Merci ! merci! disait la malheureuse. Oh!s’il me reprenait,
8'il me reprenait ...

Les gardes voyant un homme tomber au milieu de la ligne,
renongaient & leur poursuite, se contentant de leur capture.

C'étaient deux forestiers attachés depuis de nombreuses années
au domaine du comte.

—Ah! ah! g'écria le plus 4gé, M. Guthberg, nous en tenons un,
au moins... Et celui-1a, nous ne le licherons pas... Aide-moi,
Hartung... Aide-moi vite ...

Hartung s'empressait d’agir ainsi que le lui recommandait son
camarade.

—Tiens ! sléerin Gutberg, il ost attaché. .. Eb solidement encore. ..
Qu’est-ce que cela veut dire ?

Hartung, du tranchant de son couteau de chasse, coupait les liens
qui ficelaient Conrad.

Et celui-ci bondit sur ses pieds.

—Herr Conrad! Herr Conrad! s'écricrent & la fois les deux
forestiers.

Et ce fut une longue suite de “ Gnazdiger Gott!” Dieu puissant!
Gott erbarme !, ..

—Tas de brutes ! cria Conrad, furicux de leur stupeur, Quand
vous serez 1A & me regarder comme des grues!... Oui... Clest
moi. ,. J’ai 8t& pris par des braconniers. .. Et ils ont €té obligés de
me licher pour s’enfuir.. .

Pourquoi Conrad cachait-il la vérité & Gutberg et & Hartung 2. ..

Pourquoi imposait-il silence & leurs exclamations et & leurs
questions ?...

Les deux gatrdes voulaicnt reprendre leur poursuite, il I/es arré-
tait et leur donnait 'ordre formel de rester en place.

11 commengait méme une incompréhensible histoire, leur recom-
mandant de ne souffler mot & dme qui vive de I'aventure.

—Je ne les connais pas, ces braconniers, conclut-il, ils sont nom-
breux... Ce sont des fraudeurs... des faux monnaycurs peut-&tre,
Je veux me charger moi-méme de 'enquéte...
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Et, chose surprenante, Herr Conrad arrosa Gutbert ct Hartung
de plusicurs pieces d'or.

Les deux forestiers n’y comprenaient rien. mais les pidees de
vingt marks étaient bien lultime ratio de toute Paffaire.

Et puis Herr Conrad ne leur promettait-il pas de nombrouses
primes lorsqu’il aurait recours & cux pour arrdter toute cette hando
de mystérieux fraudeurs ?

Lior, méme en petite quantité, a le don de faire souvent tourner
le luit des conseieuces les plus pures. Et les consciences des gardos
allemands ne demandent qu'd aisément tourner.

Cependant, les fugitifs se rendaient promptement compte qu'ils
n’étaicnt plus poursuivis par les gardes.

Epuisés, haletants, d’ailleurs, ils ¢taient, au bout de peu de tomps,
forcés de s'arréter.

On ne peut se douter de ce qu'est un fardeau hwmain, et com-
bien, aux bras les plus vigoureux, il pése.

Zorka se plaiguait, d’ailleurs, In malhenreuse : les désordonnés
mouvements de la course In faisaient atrocement soufirir,

—Grace ! Pitié ! tinit-elle par cricr.

De plus, répétons-le, ils n’en pouvaient plus.

—Voyons, tit le pere Viaume, qui ralliait le groupe de ses amis,
ello a été frappée par ces imbéciles, cette enfant ! Je vous demande
un peu si ¢a a raison d’dtre, oui !

—J’étoutte ! J’étoufic! murmura la Tzigane.

Sophic Lacoste écarta sa gorgerctte, et déchirant la chemise, mit &
nu une épouvantable blessure.

La balle était entrée dans le dos, longeant la colonne vertébrals,
et elle avait dd se loger dans le poumon, car ello ne sortait point
par la poitrine.

Zorka respirait avec peine. Par moments, une mousse sanglante
venait franger ses lévres, ct alors su tite so renversait, et le blane
de ses yeux apparaissait sous la palpitance agitée de ses paupidres.

—Elle est perdue, murmura Maurice, dos qu'il eut, aux reflets de
la lune blafarde, pu se rendre compte de Fatroce ¢t impardonnable
blessure.

Si bas qu'il edit parlé, ln Tzigane Ventendit.

Les affres de la mort développent ¢t multiplient & linfini les
perceptions des pauvres étres qui se préparent, en datroces angois-
ses, & passer de lautre coté de la vie.

—Oui, fit la Tzigane, je vais mourir. .. je le sens bien.. . Zorka
va partic pour le pays des vdves... Pauvre Zorkal... Elle va
retrouver Mirko... Mirko qu'elle simait tant % .,

Sophie Lacoste s'était agenouillée aupres de ln Tzigane, et silen-
cieusement pleurait.

—I ne faut pas pleurer, Sophic, murmura Ia moribonde, Zorka
va étre heureuse ... Elle va ¢tre unie & Mirko... Mirko ! .. qu'elle
aimait ! ..

S'adressant & Maurice :

—Vous ! dit-elle, lattirant & elle, vous. .. qui avez été si bont...
vous qui avez sauvé la pauvre Zorka des mains de co monstre,
faites encore quelque chose pourelle ...

—Tout ce que vous me demanderez. .. ma pauvre enfant !, . Tout
ce qu'il me sera possible de faire ... Je vous le promets.

—Jurez-le ...

Maurice étendit la main.

—Je le jure, Zorka, quand bien méme il me faudrait courir les
plus grands dangers.

—Oh! fit-elle, vous ¢tes bon ! vous!t...

Et elle ajouta, plongeant ses regards déjd noyés dans les sions :

—Comme clle scra heureuse ... Et pure!l... Et chaste ... Un
ange que les autres anges pourraient porter sur leurs ailev, . .

—Qui ? Elle? demanda anxicusement M. de Prévannes,

—-Laissez-moi ... Vous qui m'avez sauvde... Laissez-moi vous
demander ma derni¢re grice. ..

—~Parlez! Parles! lui répondit Maurice,

—LA! .. Tout aupres, sous de grosses roches... j'ai cnché... j'ai
cnfoui, avee bien Jvs peines, oh! qu'elles étaient lourdes ces
pierres .. Elles ont déchiré mes pauvres mains... mais, au moins...
ni les loups, ni les ours, ne dévoreront. .. tout ce qu'ils ont laissé do
Mirko... de mon pauvre Mirko!...

D’un geste e la main, elle désignait un taillis en pento, cou-
ronné par des amas de pierres monssues, qunrgentait & cot instant
la lune.

—Tu as promis. Tu as juré ! mon cher seigneur...

—Et je lc jure encore,

—Tu mettras mon corps sous les roches, & cOté do In tAte de
Mirko.

—OQui! Pauvre enfant! Je te I'ai promis!..

—Nous dormirons ensemble... longtemps... longtemps...
Toujours... Et maintenant que je suis certaine de posséder ce
sommeil .., je vais mourir ... teanquille. .. heurcusc... En appe-
lant sur ta téte, Excellence . .. ot sur celle que tu aimos . .. tous les
bonheurs.. .. d’une vie heurcuse . ..

M. de Prévannes allait adresser une question 3 la moribonle,
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mais Sophie Lacoste, d'un brusque mouvement, presque sauvage,
I'écarta violemment.

—7Zorka, dit-elle, les maing jointes, Zorka ... aie piti€.. . Depuis
que nous sommes ensemble, jamais tu n'as conserti 3 parler.
Zorka! je t'en supplic!... Dis-moi, si tu le sais... ot est ma
fille ... Dis-moi ou est mon enfant ...

—C’est vrai! répliqua la Tzigane, quand on souffre on ne pense
qu’d soi ... Maintenant, je ne le crains plus. .. le sorcier, le fou!.. .
le démon!... A présent que je vais mourir, il ne peut plus me faire
de wal, me briler vive, comme il me l'avait bien promis si je
trahissais ses secrets... Il ne faut pas m’en vouloir, voyez-vous.
Uno esclavo!... De pauvres esclaves!... Ainsi que nous étions,
Mirko et moi!... Mais je ne lui ai jamais fait de mal... 2 elle...
Non plug qu'd l'autre, si bonne, si belle !

—Parle! parle ! Zorka, répétait la mére, se tordant les bras,
toujours agonouillée auprés de la mourante. Parle!... Tu n’es
pas mere, toi!l... Tu ne sais pas ce que c'est que de pleurer son
enfant !, ..

—Elle a eu du bonheur de trouver la premiere, la grande!...
Oh'! bien du bonheur!... Car, ell¢ en a pris soin... Oh! qu’elle a
pleuré, quand elle a vu qu’il avait pris de son sang. ..

—De son sang! s’%cria Sophie Lacoste, avee un rugissement de
béte fauve.

—Bien pile elle était le lendemain. .. Mais la Belle des Belles la
soignait, alors, la carossait, la faisait marcher, courir, manger, pour
roprendre bien vite des forces!. ..

—Parle! Zorka! dis-nous ot elle est, je t'en conjure !

—A Retzow ... elles sont & Retzow ... dans I'ile damnée ...

~—J’en étais bien certain, fit Maurice avec un plein soupir qui
remplit sa poitrine.

—Ah! bien, alors, nous allons pouvoir travailler ¢a, gronda
Justin, et de premidre ...

—Prenez garde ! reprit encorc la Tzigane, il y a des ours... De
grauds ours. .. méchants, féroces !... Clest de la viande erne qu'ils
mangent, de la chair saignante... C'était Mirko qui les nourris-
saib... Puis apres, c'était Conrad... Prenez garde... Ils vous
mottront en piccos... Vous et elles. ..

Maurice s'approchait A nouveau de Zorka.

—E# par ot peut-on pénétrer dans le pare ?

—Jc ne sais pas... Je le jure... Je ne sais pas...

—Par la maison, il n’y faut pas songer, fit le pére Viaume,
toutes les précautions sont cortainement prises... Et nous irions
nous jeter dans la gueule du loup, en n'étant pas bien strs d’éviter
les ours...

—Enfin, nous chercherons, nous trouverons, s'écrin Maurice, il
le faudra bien,

—Pour slir, interviot Justin, nous nc resterons pas 13, & danser
devant des murailles.

—Prenez garde ! Prenez garde! répétait Zorka.

Et avee l'insistance de U'idée fixe et de la volonté supréme.

—Lat... LAl .. Portez-moi aux roches!...Je vous en pric...
Zorka, oui, la pauvre Zorka... C'est seulement 13 qu'elle mourra
tranquille.

Alors, Maurice eb Justin, avee des lenteurs et des soins extrémes,
teprivent ce malheurcux corps sur lequel déjd la mort étenduit son
horrible griffe, et 3 travers la coupe, évitant les souches, les heurts,
ils atteignirent bientdt le inonticule rocheux.

—Cest la!.,. 1a! dit-elle, désignant un amas de lourdes pierres.

Et elle ajouta :

—Non! Je ne me trompes pas. .. jen suis slv. .. elle est 1a!. ..

Comment une faible femme avait-elle pu, sans aucune aide,
mouvoir ces énorwes quartiers de pierres ?

Ah! la passion! lorsqu'elle s'emspare des étres les plus faibles,
centuple los forces nerveuses...

Maurice et Justin y parvenaient & peine.

Et 1a, dans la mousse, la téte de Mirko!...

Décomposée ! méconnaissable!... Et Zorka en toucha les che-
veux avec bonhcur.

—Aupres de lui ! murinura-t-elle, auprds de ce qu'ils ont laissé
de lui, de ce que j’ai pu leur voler!. ..

Etandue sur Therbe douce, la téte sur les genoux de Sophie,
I'agonisante regardait Maurice.

—Elle vous dira que Zorka n’a jamais été méchante pour elle 1.,
Lin pauvre esclave était forcée d’'obéir ... Voild tout ...

’ ?les bras s'agitaient, elle semblait chercher quelque chose autour
d’elle.

M. de Prévannes s'était agenouillé et lui demandait avec bontd
co qu'elle voulait.

Et comme ello lui avait repris la main, comme elle la tenait dans
les siennes, la serrant, 'appuyant contre son coeur, ce cceur dont
les battements allaient s'affaiblissant :

—Ricen! rien de plus!... Zorka ne demande p'us rien... si ce
n'est que vous oubliiez tout le mal que Mirko et elle ... ont fait. ..
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Dites quo vous leur pardonnez . .. que vobre haine ne les poursuivra
pas dans I'heureux pays des réves... -~ ’

—Jo vous pardonne, répondit Maurice, je vous l'affirme...
Mourez en paix !... . .

Alors, & la luour de la lune éveillée, le visage de ln Tzigane prit
une expression de béatitude infinie. ) .

—Plus heureuse dans la mort que dans la vie, murmurait-elle.
Oh! oui!... bien plus heureuse!... ) .

Enfin, la pauvre esclave, ignorante, sauvage, la })ohémlenne qui
n’avait pas connu durant toute sa vie les lois du bien et du mal et
qui, malgté tout, avait suivi les instincts de son cceur, la bohé-
mienne respira longuement.

—Mirko ! murmura-t-elle.

Et ce fut tout. ’

-~Pauvre fille! prononga M. de Prévannes, profondément ému.
Accomplissons ses volontds... Elle aimait ec bandit, ce sinistre
misérable ... Elle voyait & travers le prisme de 'amonr!...

Et alors ils roulerent autour du cadavre d'énormes masses de
picrres, )

La derniére volonté de la Tzigane était accomrlie. .

Elle dormait 13, au fond des grands bois, son dernier somumeil
aupres de la téte de celui quelle avait aveuglément aimé.

—DMaintenant, it M. de Prévannes, une fois cette triste tache
terminée, & l'ceuvre ... Et dépéchons-nous.

Et il entraina ses compagnons.

—DMon capitaine, fit Justin tout en se maintenant & la hauteur
de Maurice, je vais vous dire une chose qui va vous faire certai-
nement encore de la peine ... Et le fou ?

—Ah! géeria le Pére Viaume... Ah! wmon Dicu!... Il est
slirement resté dans les flammes ! ... )

—Pauvre vieux !... Dame!,.. Il était un peu parti... Cest lui,
bien sfir, qui a ddt mettre le feu... Et il y sera resté. .. Ia-dedans...

—II a cessé de souffrir, fit philosophiquement le vicux policier.

Et ce fut 1a toute l'oraison funtbre d’Hermann Pluck.

VI

Bien au loid, dans tous les entours du pays, lille de Retzow
inspirait & tous une profonde terreur.

Ce n'étaient ni les armes, ni les fourneaux, ni les alambics du
savent qui lui donnaient un renom de magicien et de sorcier.

Non, Le pourquoi de cette terreur, c'était un motif trés terre &
terre.

On savait que le comte de Malthen entretenait & Retzow des
ours énormes, les plus carnassiers et les plus féroces, et ¢’était tres
suflisant pour écarter de l'ile les curieux et les braconniers.

Des fraudeurs avaient bien essayé, une nuit, de sc laissé dériver
sur lile et d'y aborder, pour ticher de faire main basse sur le
gibier du pare, des daims, des faisans, sur le poisson du grand
vivier, des carpes énormes.

Ils en avaient ét€ pour leurs frais.

Peu d’instants apres leur atterrissage, deux ours accouraient
eux, sans bruit, sans un grognement, et les braconniers n’avaient
eu que le temps de se jeter & 'eau pour éviter d’8tre saisis et mis
on picces par deux des trés dangereux pensionnaires du comte de
Malthen.

On aurait done offert une fortune & un batelier quelconque pour
aborder dans I'ile de Retzow, qu'il s’y serait refusé avec une obsti-
nation que nulle surenchére ne serait parvenuc a vainere,

Lorsque, sur le train de bois, Maurice avait traversé immense
lae, & trés grande distance de I'ile, son compagnon lui avait raconté
tous ces détails et bien d’autres plus effrayants encore.

Ne parlait-on pas, en effet d’un autre braconnier qui, lui anssi,
avait tenté de pénétrer dans l'ile, pour réussir un bon coup, et qui
n’avait jamais reparu. Au dire de ses camarades 3 qui il avait
confié son projet, les ours I'avaient dQ mettre en pitces et s'en
régaler avec délices. ‘

—('a, disuit le pere Vinume, assis sur la berge du grand lae,
deux heures aprés les événements qui précedent, ¢a... ¢'il y aen
cette affaire un trés vilain c6té, en ce sena que nous pouvons étre
dévorés A la croque-au-sel, les uns et les autres, ¢a en posséde un
autre, que j'ose qualifier d’excellent.

—Tiens! répliqua Justin, et lequel, pdre Auguste ? je ne serais.
pas faché de le savoir.

—Cest que, si nous parvenons & mettre le pied dans Iile..,
nous ne serons pas dérangés,

—Trés justement raisonné, ajouta M. de Prévannes, lequel,
présidait, comme bien on pense, ce préalable conseil de guerre,

—Et pourtant, insistait le vieux policier, nous ne pouvons
pénétrer dans le parc que... comment dirai-je ?... du ¢5té aux
ours... Vu que... Conrad a parlé, Conrad a prévenu.. . et si nous
essayions de vouloir passer par la porte... m’estavis que nous
seriong accueillis comme des toutous dans un jeu de boules,

(4 suivre)
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VERS LE POLE

(Suste)

Aussitot que Johansen en a fini avec les chiens, les divers ustensiles
de cuisine sont apportés sous la tente, lo lit-sac est étendu et la porte
soigneusewent close. Tout de suite, les deux compagnons se glissent dans
le sac pour dégeler leura effets. Pendant le jour, les exhalaisons humides
du corps se gont condensées dans les étoftes. Chaque vitement extérieur
est devenu aussi dur qu’une pitce d’armure. A chaque mouvement ils
craquent, et si on pouvait les quitter, ils se tiendraient debout. La man-
che gelée du paletot de Nansen lui fit bientot uux poignets de profondes
écorchures, dont I'une atteignit presque l'os et ne guérit pas avant I'été;
il en gardera la cicatrice toute sa vie.

Dans le sac, lentement, les vétements 'assouplissent en dégelant. Mais
Nansen et Jobansen dépensent ainsi beaucoup de lenr chaleur naturelle,
Ils se pelotonnent dans le sac, et leurs dents claquent durant une hLeure
avant qu'ils sentent de nouveau en eux un peu d’indispensable chaleur.
Eafin la glace qui solidifiait leurs effets est complétement fondue, mais
ils demeurent humides : au sortir du sge, le lendemain, ils durciront de

AU SOMMET D'UN HUMMOCK,

nouveau. 1l ne peut &tre question de les sécher tant que durera ce froid
excessif,

Nansen, comme cuiginier, est obligé de se tenir & peun prés éveillé pour
surveiller les opérations culinaires. Johansen somnole A son c0té. Dormir
et manger, & cela ge résument pour eux toutes les joies de I'existence.

Lobscouse, fickegratin ou soupe, le diner est toujours délicieux. In
journée s'est passée A attendre et & désirer I'heure du repas.

Quelquefois copendant, il sont si harassés que leurs yeux se forment,
que la main g’arréte en route, ontre l’écuslle et la bouche, et retombe
inanimée, et que la nourriture se répand sur le sac. Le diner avalé, les
voyageurs se permettent un petit extra - de l'eau chaude, anssi chaude
que lo palais et le gosier peuvent la supporter, dans laquelle un peu de
lait pulvérisé a été dissous. Cela a presque le goiit du lait bouilli et est
trés réconfortant : on se sent, dit Nansen, réchaullé de la téte aux pieds...
* Puis, continue-t-il, nous nous renfongons dans le sac, nous le bouclons
goigneusement par-dessus nos tétes, nous nous couchons Pun contre
Pautre, et nous dormons aussitot du somameil du juste. Mais, jusque dans
nos réves, nous poursuivons notre marche pénible et ininterrompue, vers
le nord toujours, menacant les chiens et nous impatientant de la lenteur
des traineaux ; et souvent je suis réveillé par Johansen qui, dans son
sommeil, invective Pan, Barrabas ou Klapperslangen: ** Allez donc, diables
de chiens que vous étes! Allez donc, brutes! Sass! Sass!” et autres
jurons qu'il est plus difficile de répéter.

“ Lo matin, nous déjeunons de bouillie d’avoine ou de chocolat, nous
rédigeons nos notes et nous pensons 4 nous mettre en route. Que de fois

nous nous sentons si fatiguds que nous donnerions quoi quo co fiit pour
rentrer dans le sac, et dormir vingt-quatre heures do plus... Mais il faut
marcher, marcher vers le nord, toujours vers le nord. Notre toilette faite,
nous devons aller duns la neige remettre en ordre la chargo des traineaux,
débronillor les rénes et les harnais des chiens, les atteler. %6 puis, en
route ! Je vais devant, avec mes ski, suivi de mon traineau. [l faut
exciter sans tréve les chiens, les frapper, étre cruol avec eux. Usla fait
saigner lo caur ; mais nous détournona les yeux et nous nous endurcis-
sons en raisonnant, [l est néesesaire d'étre sang merci. A notre but tout
doit étre sacritid, es la pité doit faire place & I'dgcisme...

“ Vendredi, : 21 mors.—...Oh'! cet éternel démélage dea rénes quo les
chiens, dauns lours Londs désordonnés, emmdélent comme & p'aisir { Oh ! ces
inextricables dcheveaux et les infernales complications des nauds quo
font sans cesse les maudites Létes!... Par cette température, uvoe des
mains gelées, presque pelées, c'est un travail terrible,

“ Hier soir, la température s'est élevés A — 317 nous avons cu, dans lo
sae, Ia meilleure nuit que nous ayons cue depuis longtemps... Uno obser-
vation de méridienne que j'ai faite aujourd’hui ne nous met qu'a 857 39"
Jo n’y comprends rien ; nous devrions &tre & R6°: j'ai di commettre uno
erreur...”

LE IOL: INACCESSIBLE

Le 30 mars, la situation so gite tout & fait. Lo thermomdbtre ost redes.
cendu & — 13 et Pop-
pression du froid ro-
commence, Aprésavoir
fait route pendant quol-
ques heures sur une
g-ace unie, & laquello
ils ne sont plus habi.
tuds, Nangen ¢t John-
sen sont arrétés tout A
coup pur d’effroyables
amoncellements do gla-
¢ors. [.°s chieng cul-
butent dans des cre-
vagses ;3 un des trai-
nenux les suit et, pour
le relever, il faut le
décharger eutitrement.
La tin de Ia journde so
passe 4 lutter ninsi sang
avancer. ** Nt nous n'a-
vions pasg, lo soir, la
chaleur du sac pour
nous réconforter, ce
serait & désespdrer.”

Pourtant la journde
du lendemain, 3 1 mars,
s'annonce bien, Le
temps o changé; le
vent soufllo du sud et
le thermométro est A
— 30, une tempéra-
ture d’été polaire ! mal-
heureusemont, alors
que les deux hommes
et les chiens war-
chaient d’'un bon pas
sur une glace passahle,
soudnin  une fissure
gouvre dovant le pre-
mier attelage. lie trai-
neau de Nansen a justo
lo tomps de In traver-
ser, pendnnt quelle est encore étroite. Maig an moment ol -Johansen
se dispose 4 la franchir & son tour, elle s'élurgit, un morceau de glaco
cide sous lui et il tombe les jambes dans Penu.  Nansen avec un traineauw
est d’un c6té, Johansen, les jambes mouillées, déjh geldes, est de lautre
avec les deux autres traineaux, et entre eux In lurgeur de ln crevasse
augmente de plus en plus. Tmpossible de se servir des kaynks, qui ont
été troués pendant la marche accidentée des journées précédentes. [a
sitvation ne laisse pas d'étre critique. Iinfin, aprés d'assez longues
recherches, un passage est découvert. [l était temps pour Johanson que la
tente piit ¢tre dressée et lo lit-sac préparé : ses deux jambes n'étaient plus
que deux pilliers de glace compacte.

“ Mards, 2 avril.—11 est impossible de vicn distinguer dany le brouil-
lard. Creux et reliefs, tout est blanc. 1o minces conches do neigo mas-
quent les interstices des glagons, On pose lo pied sanz méfiance et Uon
tombe, la jambe prise dans une crevasse : c'est merveille quo U'on g'en tire
sans fracture.

“ Pour reconnaitre un paszagae praticable, il faut sc porter en avant,
parfois & une grande distance, chercher dans uno direction, puis dans uno
antre, et retourncr vors les traineaux pour repartir avec eux : on fait
ainsi trois et quatre fois lo méme chemin.  flier, quand nous avons fait
halte, j’étais exténué.

“ L glace semble devenir de plus en plus mauvaise ot jo me demande
8'tl est sage d'aller aw novd trop longtemps.

“ Mercredi, -3 avril.—...Un second chien, Russen, a été tué. La chair
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a été divisée en vingt-six portions, mai3 huit chiens 'ont refusée ; ils ont
eu du pemmican. La glace devant nous n’est pas engageante. Ces wurs
de glagons entassés sont désespérants, et il n’y a aucune perspective
d'amélioration,

* A midi, j’ai pris une observation ; nous stmmes par 95° 59'. Il est
étonnant que nous ne soyons pas plus loin: malgré nos efforts, nous
n'avan¢ons guéro... Je me sui3 aper¢u depuis longtemps qu'il est impossible
de parvenir jusqrlau Pole méme ou dans son voisinags immédial, sur une
lianquise aussi tourmentéo et avec les chiens que nous avons. i seule-
ment ils étuicnt plus nombreux ! Que ne donnerais-je pas maintenant

"l

L.E CAMPEMENT PAR 86 14, 8 AVRLEL 189,

pour avoir ceux de I'Olenck ? Il nous faudra tét ou tard rebrounsser
chemin...”

D’autre part, Nansen persiste 4 penser que les progrés de sa marche,
si lents qu'ils soient, devraient P'avoir condvit beaucoup plus au nord.
Est ce que la glace sur laquelle il piétine, non contente de lui opposer les
mille accidents de sa surface, le repousserait vars le sud dans une dérive
conlinue? C'est la seule explication plaunsible, Muis alors & quoi bon
g'obstiner dans une lutte inutile !

“ Vendreds, 5 avril. —Notre latitude A Ja date d’hier était de 83° 6'...
Devons-nous essayer d'atteindre le S7¢ degré? Je doute que nous y par-
venions si la glace ne s'améliore pas.” .

Loin de s'améliorer la glace empire encore. * Ilier, écrit Nansen le 6
avril, jo suis arrivé aux limites du désespoir, et quand nous nous sommes
arrétés ce matin, j'avais presque décidé Ia retraite. Nous irons cependant
de Pavant un jour encore, afin de constater si la glace est réellement
aussi mauvaise qu'elle le parait du sommet de I'amoncellement, haut de
30 pieds, prés duquel nous avons installé notre campement. Nous avons
fait & peine 4 milles hier : des crevasses, des entassements, la glace rabo-
teuse interminablement... Oa dirait une immense moraine dont les
rochera seraient des glagons. Soulever leg traineaux pour passer chague
aspérité est un labeur qui fatiguerait des géants...”

L dimanche 7 avril 189 fut le dernier jour de marche de Nansen et
de Johansen vers le Pole.

1ls levérent le camp & 2 heures du matin et ils avancérent tant qu'ils
purent au milieu du chaos. Puis il devint impossible aux traineaux de
continuer.

Nansen, 4 patins, parcourut encore quelques centaines de matres
sur la bhanquise polaire, inviolée avant lui. Il monta sur le plus
haut hammock U'entassement chaotique des blocs de glace s'étendait
jusqu’aux limites de Ihorizon. Persister davantage edt été folie. Siles
voyageurs doivent rencontrer beaucoup de glace semblable dans la direc-
tion de la terre Frangois-Joseph, ils n'auront pas trop de tempe, de vivres
et de forces pour parvenir & la seule place ou est le salut.

“J’ai donc déterminé, écrit Nansen, de m’arréter et de mettre le cap
sur le cap Fiigely. Nous avoas campé, et sous la tente dressée au point
le plus septentrional qui ait jamais été atteint, nous nous sommes offert
un banquet de lobscouse, de pain et beurre, de chocolat sec, de compote
d’airelles rouges et de petit-lait bien chaud. Puis, avec une sensation déli-
cieuse, oubliée depuis longtemps, de rassasiement et de bien-étre, nous
nous sommes glissds dwns notre cher sac, notre weilleur &:i.”

Quand Nansen et son compagnon se réveillerent le matin du 8 avril, le
drapeau norvégien qu'ils avaiont arboré flottait par environ 86° 14' de
latitude nord et 95° de longitude est. 1la n’avaient pas atteint le voisi-
nage immédiat du Pole, ni méme le quatre vingt-ceptitme degré, objet de
leurs suprémes cfforts. Pourtant ils avaient dépassé de 2° 50" la latitude
de Lockwood, battu de 311 kilométres et demi le record établi en 1883.

lls étaient & 418 kilomeétres (ia distance de Paris & Ciermont Ferrand)
du Pile mathématique.

EN ARRIERE !

LDu 21 juillet 1593 au 7 avril 1895, pendant prés de vingt et un mois,
ln devise de Nangen avait été : En avant ! A partir du 8 avril 1895, ce
fut : En arritre | Mais cette retraite fat la partie la plus surprenante et
la plus émouvante du voyage. Nansen et Johangen y dépensérent une
incroyable somme d’énergie physique et morale.

Mardi, ! avril. —L’'¢tape d'hicr fut la premiére du retour au payset aun
home. Nous prévoyions la méme glace impraticable ; aussi notre surprise
fut-elle grande lorsque bient6t nous trovvimes une surface fort passable,
qui, rapidement s'améliora encore...

Samed:, 1.3 aviil.—...Je ne comprends pas cette subite modification
dans la natare de la glace, Feut étre rencontrons-nous moins de diffi-

cultés parce que nous marchons & présent dans le sens des arétes et des
aspérités, de sorte que nous passons entre elles au lieu d’avoir & nous
frayer un chemin par-dessus. De méme, nous avangons parallélement aux
crevagses au lieu de les aborder perpendiculairement.

“ Nous avons eu le malheur hier d’oublier de remonter nos monstres,
qui se sont arrdtées. Pour retrouver approximativement I’heure de Green-
wich, il me faut prendre une observation du temps et une observation de
latitude, puis estimer aussi exactement que possible le chemin parcouru
depuis le 8 avril, jour ol j’ai pris notre dernitre observation de longitude.
J'esptre quainsi l'erreur ne sera pas considérable... .

La féte de Piques qui tombait le 14 avril, fut consacrée — A un diner
d’extra bien entendu — et surtout aux longs calculs néceesaires pour
retrouver Pheure. Les évaluations de marche et les observations ne s’ac:
cordaient gudre : d’aprés les premidres, Nansen croyait étre parvenu & 15
plus an sud que ne l'indiquaient les secondes... * Est ce que nous dérive-
rions maintenant vers le nord § se demande Nansen. Ce serait excellent
pour le #ram, mais peu rassurant pour nous.” Quant i la ]opgltude,
Nansen supposa qu'elle était de 83° 40 E. : ce chiffre n'était certainement
pas exact, mais 8'il lo prenait désormais pour base de sea calculs, il n’a?-
rait plus tard, quand il connaitrait la longitude vraie, qu'a leur faire subir
une correction uniforme,

* Mards, 16 avril.— Comme nous étions sur le point de partir, 4 une
heure hier matin, un de nos meilleurs chiens, Baro, prit la fuite. Je mul-
tipliai les appels, jo fis le tour des hummocks & sa recherche, mais je ne
vis rien que la glace bouleversée et entassée, étageant & I'infini ses crétes
abruptes ; & 'extréme nord le soleil de minuit étincelait. Le monde gla-
ciaire révait, brigné dans Ia froide clarté du matin. Nous nous étions
résignés & partir sans le chien, quand nous 'apsrchmes, trés loin derritre
nous, suivant nos traces. Il avait manifestement honte de lui-méme, finit
par revenir, et, sans nouvelle tentative de fuite, se laissa harnacher en
me regardant avec des yeux qui imploraient mon pardon. J'avais eu l'in-
tention de le battre : ses yeux me désarmérent,

“...Un peu plus loin, je m’apergus que j'avais égaré le compas et jo
retournai sur mes pas. Je le trouvai, mais en chemin je fus incommodé
par la chaleur. Une mollesse m’envahissait, et, quand je regagnai les
traineaux, Johansen a’était endormi, lézardant au goleil :... le thermométre
marquait 26° au-dessous de zéro.

“ Mereredi, 17 avril.—...La glace que nous traversons actuellement
Farait étre la méme que celle qui entoure le Fram. Effectivement nous
sommes parvenus & peu prés dans la région ol se poursuit sa dérive,

“...Nous allons & grands pas en méme tewps vers la terre et vers I'été.
Ce n’est plus un ennui maintenant de se lever matin, avec une bonne
journée de marche en perspective, de cuisiner, de dormir au chaud dans
le sac et de réver aux joies du retour A notre home... Notre home...

Une seule ombre au tableau : 'égorgement des chiens. ¢ Hier, tel chien
o été tué,” est un lugubre refrain qui revient & chaque page du journal
de Nangen. A I'égorgement, Johansen et lui essayent de substituer la
strangulation. Ils emmenent le chien destiné aun sacrifice & I'écart, derriére
un hummock, afin de laisser ignorer aux autres ce qui se passe. Ils lui
passent une corde autour du cou, et chacun tire de son c6té, de toutes
ges forces. Mais la corde échappe 4 lears maing gelées, et la pauvre béte
n’est qu'a moitié étouffée. Il faut revenir au couteau, et c’est horrible. Un
coup de fusil serait un moyen plus simple et plus humain : ce serait gas-
piller des cartouches. Les survivants, de moins en moins nombreux, sont
devenus friands de la chair pantelant2 de leurs compagnons d’attelage.

Le 20 avril fut une rude journée. Une crevasse particulitrement large,
aux abords escarpés, les retint pendant plusieurs heures. Lasoir, il firent
une rencontre intéressante : ils se trouvérent en présence d’une énorme
pitce de bois plantée obliquement daus la banquise, sorte de poteau indi-
cateur sur la route de la dérive. C'était, autant qu’er. put juger Nansen,
un tronc de Mélze Sibérien. On en eiit fait un bon feu, maig il fut
impossible de le retirer de la glace. Johaasen se contenta de graver leurs

LES DEUX DERNIERS CHIENS

initiales dans ce bois destinée & atterrir, un jour ou Pautre, sur les cOtes
groenlandaises.

Le 25 avril, nouvel incident propre & leur rappeler que tout n’est pas
glace sur notre globe : ils reconnaissent tout 4 coup une piste de renard
fraichement marquéedanslaneige. Qae diable ce renard pouvait il faire dans
ces parages ! En méme temps ila constatent, & des signes non équivoques,
que 'animal n'a pas ét$ totalement privé de nourriture. L terre serait-
elle proche? instinctivement Nansen regarde autour de lui; mais tout
est neige et glace.

{4 suivre)



LE SAMEDI]

LES DRAME

Le chewr du publie (comme Layile Piedoisean allait
attrapsr la balle).—11 va Vattrappere! R -gardez done

glisaé !
comme il court ! .

Chronique Théatrale
UALRC SUILMER

Q10 deviendraient les ma heureux habitants de Montréal, littérale.
ment transpercés par les rayons d'un soleil da feu, 'ils n'avaient, pour
g’y refogier, quelques-uns de ces frais asi'es d’odt 1'on voudrait ne jamais
sortir si les affaires et le train ordinaire de la vie le permettaient.

En premiére ligne, le Parc Schmer, ol 'on respire & l'aise la brise du
fleuve en écoutant la musique et en assistant au spectacle. Et tout cela
pour dix centins ! Ia promenade sur la terrasse vaut seule V'argent;
mais il y a les attractions, tonjours soigneusement choisies et chaque
semaico supérieurcs A celles de la semaine précédente.

Allez au Parc Sohmer, visitez lo Varascope aux vues sans cesse
renouvelées,

PALACE THEATRE

Les habitués du Palace Thédtre ont assisté, cette semaine, & une exhi-
bition de vues vraiment extraordinaires : D3 magnifiques scénes des
fates russes ; des tableaux humoristiques et vécus. Voild le bilan de ce
qui a été offert au public par Vadministration du Cinématographe, tou-
Jjours goucieux dv plaisir de ceux qui lui font I'honneur d’une visite.

Par ces chaleurs ultra-tropicales, I'établissement est fermé le jour.

Aliez aux représentation du soir; la salle est fraiche et le spectacle
change continueliement.

A partir de dimanche, fermeture d’été. L'établissement fera sa réou-
verture pour I'Exposition Provinciale,

PARC LEPINE

CuEvAUX TROTTEURS.— Voici le programme pour les prochaines courses
qui doivent avoir lien au Parc Lépine. Vu lengagement de John R.
Gentry, 2 02} et de Robert J., 2 01L, les champions ambleurs du monde,
pour le 156 jullet, les dates des prochaines courses ont été remises aux
27, 28 et 20 juillet. Voici le programme pour les trois jours :

FPremier jour, mardi.— Classe 3 minutes, bourse $150; classe
bourae 8175 ; classe 2 20, bourse $200.

Deuxitme jour, mercredi. — Classe 235, bourse $150; Ceurse de 5
milles, bourse $200 ; classe 2 24, bourse S175.

Proisiéme jour, jeuds. — Classe 240, bourse $130; entrde livre,
bourse $250.

Les entrées fermeront mercredi, le 21 juillet. Adresse : M. Lépine,
secrétaire, parc Lépine, Montréal.

EXPOSITION PROVINCIALE A MONTREAL

Nous somines absolument certain d'avoir, cette année, une Exposition
A Montréal, et nos renseignements particuliers nous permettent d’sfiir-
mer que cette Exposition sera exceptionnellement brillante, qu'il y ait
ou qu'il o'y ait pas de subvention accordée 4 ls Compagnic.

Avgmentation du nombre et de la valeur des prix accordés aux diffé-
‘rentes classes d'exposants-; augmentation du nombre et de la qualité
-des attractions, tel est ultimatum de la Compagnie d’Exposition.

Le public appréciera cette crinerie en se portant en foule aux terraing
-d Excposition ; los exposants en venant, en plus grand nombre que jamais,
‘augmenter V'intérét de notre ISxposition Provinciale de 1897.

Mr Stevensen, le dévoué secrétaire, est plein da confiance dans I'issue
:de la campagne et les demandes aflluent de toute part. Parravio.

LE CAVE DU DIVAN

La disparition du célébra cabsret du Chat Noir, la mort de son fonda-
teur Salis, tout cela remuait I'entendement de Dapinceau, un impressio-
niste Montmartrois bien connu de ses amis par ses idées géniales quelque-
fois, toujours marquées au coin de Voriginalité.

—Comment, se disait Dupinceau, on a fait lo Chat Nuir, 'aubergo de
1a Pinte, du Ciou, des Adrets; Liebonne a créé, successivement, les
Frites nationales, le Digne, I'A :adénie et ja ne trouverai pag un vocable
pour un cabaret nouveau qui m’apporte, & moi aussi, le petit million
qu'avait si gentiment, su épargner Salis !

)
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Le vhewur ( frissonnant & horvewr ). —Ciel il o

S
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Pirdotscan (attrappant an vol la balle, de son soulivr
Jerrd). — A nous la purtie !
L'arbitre. —Gagné !

it Dupincean refléchizsait et les yeux vaguor, le front plissé par
tension du cerveau, lo temps passait quand...

—Baréka ! w'éeria le nouvel Archiméde ! Foni le Chat Noir; usé les
trucs Montmartrois... enfoncé le boniment, les Ombres frangaises et los
bons pottes et chansonniera. 11 faut du nouveau et j'ni trouvé la formule,

Pivs de grosse caisse, ni d=2 néant, de mer, ni do poissons...

Je m’en vais tout bonnement établir un do ces bons peiits cafds de
province, comme r’en voit plug, un do ces paisibles cenfés contemporains
des diligeneee, ot il y aurw de bonunes tables en bois blane ; qui sern
éclairé par de eimples quinquets avee, au comptoir, une respectable cais-
sitre d’un fge mir et, pour servir le client, un seul gargon, compldtoment
sourd et sullisamment ahuri,

Au foud, lo groupe, non de Robert Macaire ct de DBurtrand, vicux jeu,
bon pour Vauberge des Adrets, mais bien quelques bons habituds : le cupi-
taine en relraite, le pharmacien, le vieux p :reepteur des contributions et
le jovial petit docteur.

Devant la porte, les deux caisses traditionnclles de lnuriers roses ct’
jamais de musique. A la porte les tziganes... pas de poétes chevelus ; an
printemps seulement et de temps & avtre, le pctit violoniste italien ot
un orgue de Barbarie qui jouera: *J'irai revoir ma Normandie.”

Tous les soirs, de 8 & 10 hrs, on s'écrasera pour venir voir los habitués
jouer & la manille, une manille & 1 contimo et & 10 hrs battant, oa eonflly
les quinquets et on wet tout le monde & la porte. Je suis certain quo les
Parisiens, éreintés et blagés des cabarets 3 In mode qui ouvront & minuit
et ferment nu jour viendront, daus ce potit coin oublié de province, cher-
cher le calme et le repes.

Ainsi fut fait ; Dapinceau a créé son petit cnfé tranquille avee, peint
en lettces d’or sur l'enseigne blauche, crmme la devauture: Ciafé da
Divan. Demi-tasse & 30 centimes.

On m’assure qu'il est o~ teain do devenir milliardaire.

ParisteN,

VOILA TOU'T

Mue Guenlderaie.—Mais pour quelle raison, My Dupineean, peignez vous tou-
jours des luiderons sur vo totles ?

Dupincean.—Mau foi, je fais les portraits de tout ce «quie je vois autour de n.oi.
Voila tout !
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Voild qui va nous changer un peu des ** vagues chaudes” de ces
jours caniculaires ot Montréal o sué, souffert et fondu.

Lo petit Bidou croyait avoir réalisé le probléme de la véh'culation
4 bon marchd et chavtait vic eire quand. ..

...Ce qu'on pourrait sans exagération qualifier d’une * vague
froide ” est venu le rafraichir et chapnger le cours de ses idées.

Pauvre Bidou, il ne pensait pas qu’en outre du transport gratuit
il alflajt. jouir de la douche obligatoire ! Abondance de biensnuit quel-
quefois.

LE SAMEDI
UNE VAGUE FROIDE

11 gratta 'L, il grat-
ta le (i, il gratta...

Non, il allait se
mettio & gratter I'N
quand une clameur
g’éleva, d’enthou-
sinsme et de pardon !

On lisait mainte-
nant :

NOBLES FRANCAIS

La foule se retira
satisfaite, sans qu'on
et & déplorer autre
chose que des déghts
matériels, comme dit
. Chincholle.

" Et on dit que les
Frangais sont difficiles
A goaverner !

ALPIHONSE ALLAIS.

CES MEDECINS
Le petit Bidow (qui

est malade  depuis
quinsze jours) — Dis,

LE BEC EN L’AIR

Au dernier volume d’Alphonse Allais, publié chez Ollendorff, nous
ompruntons cette fucétie. Cela n'eat pas méchant. Et cela est gai sans
prétention. C’est du bon Alphonse Allais:

INSULTES A LA FRANCE

Voyant g’'approcher le printemps, M. Pivre, négociant en vins et spiri-
tueux, résolut de faire repeindre la fagade de son magasin.

M. Pivre, disons-le tout de suite, est un bonhomwme peu intéressant.

[l appartient & la catégorie de ces méprisables individus qui vendent,
sous la fallncieuse dénomination de vin, un mélange d'eau de Seine, d’al-
cool amylique, de bitartrate de soude et de fuchsine.

M. Pivre, au lieu de mettre aa boutique gous le patronage d'un Borgia
quelconque, avait eu le toupet de prendra cette enseigne :

AUX VIGNOBLES FRANCAIS

Done, I'abominable Pivre it venir un peintre et le chargea de badi-
geonner sa fugade avec de fraiches et pimpantes couleurs.

L’ouvrier se mit & 'ouvrage.

Il commenqa par gratter la peinture de la trompeuse enseigne.

1l gratta A, il gratta U, il gratta I'X, il gratta le V, il gratta...

Non, il allnit se mettre & gratter I'I quand midi vint A sonner.

C’est une vicille coutume administrative chez ce peintre d’aller déjeu-
ner chaque fois que sonne midi.

[1 fit ce jour-14 comme il faisait tous les jours, et, lichant son ouvrage,
ge dirigea vers un petit restaurant du quartier.

Machinalement, un passant qui passait par 13, comme lindique son
nom, leva les yaux vers I'enseigne anbandonnée et lut, non sans stupeur,
cos mots :

1GNORLES FRANCAIS

Puis, ce ‘ut un second passant qui joignit vo>n étonnement & celui dn
premier.

Puis un troisidme.

£t savez-vous comment bient6t s'appelérent les passants arrétés §

118 g'appelérent légion !

Kt ce fut une légion hurlante d’indignation, écumante de fureur !

—~ale Prussien ! criaient les uns,

—Cochon d'ltalien, vociféraient les autres, pas mieux renseignés.

Des cris, la foule ne tarda point 4 passer aux projectiles.

Quelques cailloux, que je n’hésite pas i attribuer & la walveillance,
bristrent les vitres ¢ mémes les litres, ot en général tous les objets en
verre étalés a la vitrine,

M. Pivre, attiré par tout ce fracas, ot n'cn devinant pas la cause, vou-
lut réagir !

Ah il fut bien requ, M. Pivre!

— A Teau, le sale Prussien! A l'eau, le cochon d'Italien !

Et un vieil ouvrier criait:

—Dire qu'on g'est tait casser In figure 4 Magenta pour ces gens-1d!
Que ¢a nous serve de legon !

Cependant, le badigeonneur avait accompli son déjeuner.

11 venait consciencieusement roprendre son ouvrage.

Sans souci de la cohue, il grimpa eur son échelle et gratta,

papa, est-ce que les
cataplasmes de moutarde étaient déjiv connus quand tu étais petit
gargon {

Le pére.—Mais, oui, mon pauvre chéri.

Le petit Bidou (mélancoliquement).—Et comment, aprds tant d’années,
les médecing n'ont pu décovvrir rien gui remplace la moutarde? Ah, ces
médecins !

TOUT AUTANT

La maman (fachée ).—Louise, si tu ne resto pas tranquille, je vais étre
obligée de te punir. Pourquoi n’es tu pas plus patiente !

Louise, —Mais, maman, c’est aussi dir pour moi d'étre patiente que ce
doit I'étre pour toi !

CELA LUU SUFFIRAIT
Le tailleur.—J'ai 13, monsieur, tout un stock de marchandises parlant
par elles-mémes,
Le client.—Je ne veux rien qui parle, entendez-vous! J'ai déjd bien
assez de ma femme.

1L LES AVAIT DANS LA TETE

Le professeur.—Donnez-moi_les noms des os qui forment le crine
huomain {

Létudiant.—Je les ai bien tous dans la téte, mais je ne puis me
rappeler les noms.

PLUS DOUX ENCORE
Alfred (qui vient de faire sa demande et qui a éé accepté) —Qu'est ce
qui est plus doux qu'un baiser, Albertine !
Albertine (rougissant). —Deux !

DEVINETTE

L XY
—Eh 14t L'homme au parapluie, vous effraysz mon tanreau !
—Ou eat cet homme?




Pilule
Recouverte.

La bonne pilule doait étre
bien recouverte.  La couche de
sucre recouvrant la pilule a deux
fins : elle garantit Ia pilule ct lui
permet de préserver ses pro-
priétés médicinales ct de plus,
elle est agréable au palais. 1l 'y
a des pilules dont la couche de
sucre est trop Cpaisse, cela les
empéche de sc dissoudre dans
I'estomac et les pilules ainsi re-
couvertes passent dans le sys-
téme aussi anodines qu'une
boulette de pain. Il y a aussi
d'autres pilules dont la couche
de sucre est trop Jégére et per-
met 2 la pilule de se détériorer.
Apres avoir é1é cxposées pen-
dant un mois ct plus, les Pilules
d’Ayer A couche de sucre ont
été reconnues aussi efficaces que
si elles sortaient du laboratoire.
C'est une bonne pilule parfaite-
ment recouverte.  Demandez A
votre droguiste

Les Pilules
Cathartiques
d’Ayer.

Pour plus amples informatinns enncer-
nant les Pilules d'Ayer, consultez lo
*“Curebook " d’ Ayer, 100 pages.  Envoyé
geatis.  J. C. Aver & Cie., Lowell, Mass,

Le matelot, au visiteur.—Ca, mon
p'tit pere, c’est un cuirasré qui a dix
mille tonneaux.

Le vigicour.—Mazette ! Oa ne doit
pas mourir de soif & bord !

0-0-0-00-0-0000 00000000

Votre docteur a-t-il failli de vous

ux guérir 2 Je suis une Sage Femme
d’expérience, et je connais un
Traitement Domestique ui ne peut man-
querde vous guérir. J'enverrai GRATIS pri-
vément tous les consenls et descriptions sur ré-
ception de l'adr:‘s,se,
accom- pagnée d'un
timbre- Fem mes poste.  Les
femm's quiontbesoin
d'assistance sont celles que je veux aueindre,
et j'adopte ce moyen, parce nue je puis expli-
quer parfaitement, par lettre, efficacité de

mes remcdes,  Mad.
= Malades

E. Dusass, 578 R
St. Paul, Montréal.
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Ceci est une anaonce extraite tex-
tuellement d’'un de nos grands con
fréres:

* A vendre bicyclette de dame d'oc-
cagion ayant peu roulé...”

TSV TN L U, w6 O -
2 & A

R a7

TRANCHE-PAIN %60 G
Les Rasoirs L. J. A.Surveyer”
RASOIRS 1 gt sosner sl

cou-rELLERIE importéc directement
4

des manufacturfers et
pgur cette raison A prix trés raisonnables
chez ...

L. J. A. SURVEYER, Quincaillier

6 Rue St-Laurent.
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Une Recette par Semaine

Voulez-vous chasser les puces des
niches de vos chiens? La recette est
simple et pratiquée couramment en
Bosnie : il euflit de méler & In paille de
la niche quelques poignées de la jolie
{leur qu'on appolle marguerite des prés
ou grande piquerette, et que les savants
décorent du now de chrysenthemum
lencanthemum.

B. pe S.

Entre savants ;

Figurez-vous, mon cher colligue,
qu'il ra’est devenu trés diflicile de me
souveuir de I'ige de tous mes parents,
Comment faites-vous pour fixer vos
souvenir !

—Par un procédé trés simple, Je
sais que je suis né 2.303 ans apris
Socrate, ma femme [.300 ans aprés la
mort de Tibérius, notre fils 2 000 ans
aprés la promulgation des lois de
Tifiérius Semproniuvs... et ainsi de
suite. Vous voyez que rien n'est plug
facile.

*
* *

Eatendu ce matin, en passant rue
Marceau :

—Je paris que le tewps va se giter
et qv’il pleavra demain.

—Pourquoi ?

—Dame! cest la Siint-Pépin

*
*

¥*

Cri da cceur :

—N'est-ce pas, papa, que tu es che-
valier de la Légion d’honneur?

—Oui, mon enfant...

—Quel bonheur ! il y aura des sol-
dats & ton enterrement !

*
* *
—A'ors, 'examen gue vous subissez

pour le professorat est trés difficile 1
—Je crois hien, on vous interroge

sur la psychologie, le calcul intégral, |-

l'astronomie, la théologie, l'analyee
métaphysique, la verzitication grac-
que....

—Saperlotte ! Et qu’est cc que vous
aurez & enseigner {

—La grammaire élémentaire.”

*

A P'hépital :

—Alors, le pauvea vieux de la salle
Saint-Jean est mort i 10 heures !

—Oui, mais il ne s’2st pas vu mou-
rir.

—Ah! il avait perdu connaissance.

—DNon, il était aveugle.

BON ANTIDOTE

L'effet du Baume Rhumal sur les pou-
mons est merveilleux. C’est l'antidote le
plus parfait contre la consomption ; som
action est immédiate. Lo guérison est radi-
cale.

QUEL DESORDRE !

Quel désordre en cette maison! Rien
d’extraordinaire A cela, car les membres de
cctte malhoureuse famille sont des alcooli-
ques. Que (uelqu'un charitable lui donne
les adresses suivantes: Dr Sylvestre, 1240
St-Denis, ou Mr J. H. Chasles, 513 avenue
Laval. lls iront y frapper et ila seront
guéris.
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FEMME DOIT DOMINER

Elle Doit Vaincre les

Pour cela, faites
usage des . ..

Maladies de son Sexe

PILULES ROUGES DU Dr CODERRE

Mile EMMA CHENEVERT

Quelquo rolt 1u faiblenso do son sexe dins lo
combat do I vie, la fommodoit réizaer ot domi-
nor, Klle doit toujours marcher do favant. Lo
déscspoir et In négligcncc ront deo I licchete
el do o conardise,  [Glles doivent vainero pr-
tout. Comme telles, olles commenceront par
vaincere lours maladics partienticres, qui sont
leurs plus grands ennemin, L usyun'ici peut-otre
I malandioﬁ'ﬂ omports sur clles, Klles se sont
Taissées éncrver; celles onl souffert, Sous les
douleurs ¢eller sont. devenues palos, blimes et
faibles, Lo maladio pur sos * irrdgulavites ™ jes
a rondues ircitibles et iristes.  Mais aujour-
d'hui elles ont uno arme pour combattve leur
cnnemi et cetle arme, c¢o sont: Les Pilules
Rouges du Dr Coderre.  Ainsi ollex sont sares
do vaincr2. Alors, elloseront fraichos et roses,
elles ne soutlriront aucuncement de leurs inala-
dics mensuelles, EKlles ne cesseront do vanter
a lours amics 1es grands prodiges opéres par
les Piluley Rouges du Dr Coderre, C'est ce que
fait. anjourd’hni Mlle Emmn Chenevert, dans
& letlro que nous roproduisons,

q
\

A}

Mlle Fsma CHENEVERT

Mile Chencvert, demceure an No. S0 rue East,
Holyoke, Mass., clle a soutlert durant des an-

neesavant d'avoie fait uenge des Pitulos Rou-
gos di Dr Codorre.  Les nombreuses amies do
MHo Chonevaort tant i lolyoke qu'a Fall River
ou elle i demenré autrofois no douteront pas
de son Lemoignage, olle dit :

* Durant irois anndes §i ¢06 malivle do cen
matadies particulidres aux femmes, Do plus,
Jotais sonvent parelysée, telloment faible quo
Jawvads de o pelne @ nuaceher,  Je soutteais
beavie mp duanal do tete el de reins: da jour
ot i commencd & prendre les Pilules Rougos
du e Coderrve, j'ai prisdes forcos ot Vunoapres
Fautie toufes umes maladics ont. disparn, Jo
Suis g tjored hini forte oL completement gucrie,
Les Pilutes Rouges du De Codorre sont vrai-
ment un exeellent reméde.”

le can de Milo Chenovert n'est pis raro
commae des milliers ¢t des milliors de fammes
lesavent d lenr dotriment. Les Pilules Rouges
du D Coderre ont: complets ment pudri Mile
Chenevert de ees maladics gui duraient dopuis
des nnndes et gui cerininement étaienl gravon,
de meme elles gudriront. toutes los fetmtes qui
¢n prendreont pour leurs maladies,

Las femmes ne courent. aucun risque do ne
wis étre gueries par les Pilules Rouges du I
Coderve, ent il est prouve par la multitudeo do
1dmoignages en notre posscssion qua’cllex ont.
¢lé le salat d'ine maltitudlo de femmoes souf-
frantes,

N.B. Nous invitons toutes celles qui sonf-
frent o nons verire, Notre médeein specialisto
réponedri it toutes vos letires, sans jaannis vous
faive puyer. (1 vous donnern une foule de con.
seily qu'il est impossible de vous donner sur Iy
circulaire entourant. a boite de Pilules, i} don.
nerit i votre mabdie toute Fattention noces.
saire, il voua dira comment. prendre les Pilules
Rouges du De Coderre. de la manidie la plus
appropriee a volre inaladio, adin de hitter votre
guerison, (Uest ia une chaneo unique dans votre
vie. Ne la manguez pas. Siovous soullvez, eeri-
YezZ-nots,

Gare ax imitateurs des Pilnles Rouges «dn
e Coderve, il v on e Elles sont. vondues on
hottes soulemont, chugue boite renlermae S0 .
lules Bouges qui gedrissent. Une batode Pilu-
les flonges contant e dure plus longlempsgue
a'importe quel remede s vendant $Lon, Si
votre wmarchand ne los a pas, noun vous les
enverrons par la malle sur reception duamon.
tet, 30 By boite ou 6 bmtes pony 82,00,

Adressez hien toules vos letires comme <uit :
Cle Chimique Franco-Americaine,
Deparicwment medical,

Boite Postalo 24, MoNTrear, Can,

TRIO DE PROVERDBES

Qui promet & la hate, se repent &
loisir.
x
A beaucoup de coquet peu d’effet.
X
Pourpre dessus, haillons dessous.
Sancuo Panga.

Un vétérinaire & son nouvel aide :
—Vous allez prendre ce tube, le

remplir de poudre, l'introduire dans -

le... cheval et souflier fort,

Dix minutes aprés, l'aide revient,

taisant d’horribles contorsions.
—Eh bien ! qu'est-ce quo vous avez?
—C'est que, c'est lo cheval qui a
soufllé le premier.

On lit, en dessous des avertisseurs
d'incendie :
“ I2n cas do fou, casser la glaco.”

Ce que disent les petits oiseaux

Cy qu'ils disent? ¢’ quo chncun se répito
partout : que ponr guérir n'importo quelle
alTsction de In pean d'oi gu'elle vienne, ot
celn par un traitement facile, il faut om-
ployer lo Saron Dermal de Fdouard Morin,
Dépot principal, 397 rue St-Auotoine. Fa
, vente partoul.

COUPON —PRIM

C1-INCLUS, 15 CENTINS

Pour ditnils voir page 8

Patromn NoOo

Meswure duw Dousteo..oo ...

........ Az

Mesure de ba Taille..................

Nom ... P e e
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ALACE THEATRE

78 RUE ST-LAURENT

la Phutbgraphie Animée

ARt

I Cinématographe
. “Lumiere”

DE LYON, FRANCE
La grande merveille du ritclo .
Lav seule invention sérienso ¢t sans ru‘:n'lu e
La fureur du jour, a Pacts, Londres et N.-York

OUVERT TOUS LES SOIRS

Pimnnches o fes jours de féten

Seances de 8 a 11 hrs p.m,
ENTREE, - 10cts
g Venez Voir et Jugez!!

PHARMACIE DANIEL

1593 Rue Notre-Dame

Pres te Palais de Justice
PRESCRI PTIONSunNeSPECIALITE
Médecines Brevetées

Frangnises, Anglaines, Amdricaines ct Canadiennes
Parfums et Articles de Tollette, un cholx ...

Los Dimanchos et Fétes : 9 heures aan. A1 heure p.m.,
et 4 heuren A 6 heures p.m.

Tél. des Marchands 451
Tél. Bell 2269 23 BED F. G. DANIEL
)

On parle de Gobseck, un avare qui
il vient d’arriver une drole d’'aventure.
T.e malheureux » avalé une piéce de
vingt francs.

e docteur a ordonné un vomitif
énergique.

—.Je le connnis, murmure Madame
Giobseck  On pourra faire co qu'on
voudra : Il a avalé vingt francs on ne
parviendra pas & lui faire rendre plus
de quarante tous.

***

Un mot de bébé précoce.

Quelqu’un lui demande son dge :

—('a dépend, répond Bébd ; quand
jo vais en chemin de fer, )’ai deux ansg
ot demi, autremont j'en ai trois et
demi.

*
* *

UIn sergent de villo rend compte do
sa tournéo & un brigadier :

—Rien remarqué de subvereif, sauf
un individu qui paraissait ivre, mais
qui cependant, en w’apercovant, s'est
onfui comme un z:bre...

Le brigadier d’uu air capable :

—.Jo vois ce que c'est : il était eans
doute eun état de zébriéte /

oirier,
Bessctte & Cie

IMPRIMEURS

Oommandes promptement
exécutédes, caractéres
de luxe.

.... 516 RUE CRAIG

MONTREAL.

Conversation aflirmée authentique,
surprise entre Piton et Dumanet.

—Paraitrait qu'on va nous donner
un casque en cuivre.

—Comme les Romains de Pantiquité
alors}

—Y a pas que les Romains, vois les
pompiers et les dragons.

—Moi, ce casque me botterait parce
que ¢a embéterait les petits chasseurs.

—Co que tu dis n’est pas de nature
Casque ou képi, c'est toujours le dra-
peau franqais, apprends-le pour dit et
paic-moi un verre pour avoir tenu des
propos subversibles.

*
* ¥

I’examinateur.—Comment nomme-
t-cn les Arabes qui se retirent dans le
désert pour prier}

L’dleve, sans hisiter :

—Des déserteurs.

***

Une maxime :

—Quand un mendiant vous tend la
main, ce n’est généralement pas pour
qu’'on la lui serre.

*
* %

Un monsieur est & la recherche d'un
appartement ; aprts quelques pour-
parlers avec le concierge, 11 avoue & ce
dernier qu'il est pére de plusieurs en-
fante.

—Alors, je ne peux pas vous louer,
dit le concierge, le réglement sy
oppose.

Au méme instant deux enfants
dégringolent I'escalier.

—1it ceux-14 1 fait le monsicur assez
vexé.

—Ce ne sont pas des enfants, mon-
sieur, ce sont lcs lils du propriétaire !

%
* %

L2 manie des parchemins.

On prouve & un individu affublé
d'une foule de titres que ses nicux ne
iguraient pas anx Croisades.

—i’n ne m’étonne pas, répondit-il
tranquillement, mes ai-ux dtaient pro-
testants.

*
* %

Ilestaurant en plein air.

—Allons ! bon, encore une limace
dans ma salade.

—Chut ! Taisez-vous, fait le garqon.
Si le patron vous entendait, il serait
dans le cas de vous marquer sur Pad-
dition une portion d'escargots,

*
x %

Un ailicheur s'amusait, dimanche, &
poser le rom d’un candidat au bean
milicu a’annorces commerciales de
fagon & obtenir des résultats singu-
liers. lin sorte qu'on pouvait lire sur
tous les murs :

***
G. L.
CONSEILLER SORTANT

Ne se vend quen bidons plombés
de cinq letres
*
* %

Un gar¢on coiffeur achevant dac-
commoder un clieat :

—DMonsieur a-t-il lesoin de pom-
made, d’eau de Portugal, de vinaigre
de toilette ?

—Non.

—De savon, de brillantine

— Non.

—De peigne, do brosse & cheveux,
do brosso & ongles, de brosses & dents ?

— Non.

—Alors, Monsicur n’a besoin de
rien !

—=i, Jaurais Lesoin d’une trentaine
de mille francs !

Pierre Leroux, ancien montagnard
de I'Assemblée nationale en 1843, a
donné de Yamour cette définition...
mystérieuso :

% [amour est l'idéalité de la réalité
d'une puartie de la totalité de l'étre
infini, réuni & 'objection du moi ou du
non moi, car le moi et le non woi sont
lui.”

Ouf !

*
* %

On signale A un aveugle de nais.
sance la présence d’'un collégue nou-
vellemert installé dans la méme rue :

—Comment est.il devenu avengle
deranda-t-il.

Par accident.

—Ah ! encore un parvenu !

%
* %

Aux baing de mer :

—Tist-ce que vous pourrez me por-
ter 7 Je suis un peu lourde.

Lo baigneur.—N’ayez pas peur, ma
petita dawe; nous autres, maring,
ysommes  habituds aux  grosses
“ meéres ",

SUCCES ETONNANT

Messieurs,

J’ai essayé de votre fameux reméde contre
Pobésité et cela avec un tel succds que je
pense pouvoir me dispenser d’en continuer
l'usage A l'avenir.

Recevez, etc.,
Bicorxac.

Chez le houlanger.

Un iedivida achéte un pain d’un
scu et en le wangeaat, il y trouve, oh !
horreur ! un bout de cigarette : il re-
vient aussitdt se plaindre.

—Eh quoi! Moosieur, lui dit le
boulanger d’un ton sévére ; on ne peut
cependant pas vous donner un cigare
de ia Havane pour ce prix-1a.

*
* ¥

FAUSSES NOUVELLES
(Par notre cible spécial.)

Le savant ingénieur Pierre Raplitre
vient de découvrir au Texas une trés
importante mine de papier wiché. Il
y aurait, paraitil, dans ce gisement,
de quoi faire des boulettes pendant
plusieurs siécles. Nul doute, par
conséquent, que cette mine ne soit
bientot ilorissante.

Serae (joleman

Sans égal pour la laiterie, la table et Ia ferine.
Prompta livraison garantie.

CANADA SALT ASSOCIATION
CLINTON, ONT.

ABONNEZ-YOUS AU JOURNAL

‘To Monde

LE MEILLEUR

Journal a4 Nouvelles et . . .
. » . aux Beaux Feuilletons

Le mieux renseigné

les questions dactualité . . s

PRIX DE LABONNEMENT

Edition Quotidienne Edition Hebdomadaire
Unan ....o.ooeee 8200 { Unan,...... 80 conts
2 mols......... 100 | Six mols,.... 25 oonts

“LE MONDE" s'adresse A toutes les
olasses bien pemsaptes, et en raison de la
supériorité de sa olientdle de leoteurs, il esb

Un Medivm d’Annonee hors ligne

BUREAUX ET ATELIERS:
NO 76 RUE ST-JACQUES

I’ami 7... a des réflexions impré-
vues qui font la joie de son cercle,
Lisant, Vautre jour, dans unm journal.
le réeit d'un suicide qui avait eu lien
A six heures du matin, il s'écrie avec
conviction :

—Quelle béte de maniére de com-
mencer 8a journée !

*
* *

A Pexamen :

—Pourriez vous me dire, Mademoi-
selle, quelle ville fournit, en France,
le meilleur jambon?

— Bayonne.

—Et A I"étranger ?

— Mayence...

—Treés bien... It encore !

—Les fles Sandwich !

MAGNIFIQUE ROMAN

LE FILS DE
L’ASSASSIN

Cet émouvant feuilleton, qui a tenu les
lecteurs du SAMEDI sous le charme de ges
dramatiquea situations, est wmaintepant
en vente.

Au-dessus de 400 pages, grand formmt,

Il en sera adressé un exemplaire franco a
toute personne qui nous fera parvenir la

somme de
25 CENTS

_ && Lea timbrea-postes (canadiens ou amé-
ricains) sont acceptés. wy

—

ADRESSEZ VOS COMMANDES DE SUITE

TIRAGE LIMITR

—

POIRIER, BESSETTE & CIE

No 516 Rue Craig
MONTREAL
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IGARES ol
£ IGARETTES 2z

Chambcrlain

SONT

FIN DE SIECLE

30 pour cent
COMMISSION
Pour la ve(r]x:el afles Billets

 doeita . . .
 Nationale de!

ESSAYEZ-LES|
DIX Cents

Sculptuee .

a des agents responsables

A 07 500

PRIX DU BILLET, 10c

Tirage tous les Mercredis
104 rue St-Laurent.

~

GOMME du Dr Adam
Pour le Mal do Dents

Ex vente yartout, -

MAISON DU PEUPLE!
J. A, OUIMET

Ci-devant GUILMETTE & OUIMET

Le magasin par oxcollence des . . .

Chaussures & Bon Marché

On ne trouve absolument que i lvs
SOULIERS D’HOMMES, . vese st entatt, 7hc

Une spécialité de CHAUSSURES DE
PREMIERE COMMUNION

Gros et Détail.—Assortiment des plus complets

No 1107 RUE ONTARIO

Maigon privée: 1105 RUE ONTARIO

Errer pE SoLEn

Unmiséreuxpassaitplacedela Concorde,
Sur son dos son habit, rdpé jusqu'a la

|corde.
Reluisait au solsil ardent de thermidor.

MORALITE, :
Tout ce qui reluit n'est pas or,
GEORGES GHLLET

Casse téte Chinois du ** Samedi” — Solution du Probléme No 85

)
~ $ 4

W

A XS, -Coux de nos Jecteurs qui désfront assister aux tirages hebdomadaires des

primes pour le Casse-t8te Chinols, sont cordlalomont invitds., C'est lo jeudi, & midi préols
qua licu lo tirage.

Ont tronve la sohution juste: Mie A Reishtetter, Mide
Art. Roy, Arthur DPayeito (Montréal), Peter Bennack
{Cohoes, N V), Mlle Corinne Chartrund, Max L Pello-
tier, Jos D Fhibault, Léon Teépanier (Fall River, Muss),
Louis facomboe (Bellows Falls, Vi), Jos Pupinean
{Leoninater, Mass), Paul Logarde (Webster, N Y)

ter, 81 St Chs Borromméo (Montrdal), Mile Corinne Char”
trand, 214 Mason (Fall River, Mass),

Les olnq personnes dout les noma précddent ontle
choix entre un shonnoment de trois mois au journsl on
50 centing en argeat. Nous les prions de nous informer au
plue tdt du cholx qu'elles aucont fait.

Le tirage au sort a fait sortir les noms de Mes Lantis
Lacombe (Bellow's Falla, Vi), Jos Papinoan {Leoninater,

§.28 peraonnes appartenant & Montréal, qui ont gagnd
Mase), Piend Lagarde (Webster, N Y), Mde A Roishtet-

dos primes, sont  ‘en de passer an hurean du SAMEDI,

NOUVEAUX PRI

COLUMBIA 1897

Le meillear bicycle existant,

COLUMBIA 1896

Deuxieme apres le modele 1897,

HARTFORD 1897

Egal a beaucoup de bicvcles,

HARTFORD

dIodel: ITIo 2,

HARTFORD

dLodele DT 1,

HARTFORD

M=z2deles IT» T ot &,

pour un timbre de 2 centins,

Bicycles Columbia

LES “STANDARD"” DU MONDE ENTIER

Rien sur le marché n’approche de la valeur de ces bicycles a leurs ane
ciens prix; que sont-its donc maintenant ?

POPE MFG CO., Hartroro, Conn.

Catalogue gratis de n'impotrtle quel agent des * Columbin”; par la malle,

Réduit
Reduit a
Réduit a
Réduit a
Réduit a

$90
72
60
55
50
37

Réduit a

Aatureau de tabac.

Une jeune fille est en train de servir
du tabac en carotte A un client.

—As-ta fini de servir Monsieur?
crie 88 mére dans l'arritre-boutique.

—Voyons, maman, laisse moi
temps de lui couper la chique /

Dr BERNIER

DENTISTE

Informe respectueusement. sa clientéle qu'il
a transporté ses salons dentaires an

No 60 RUE ST-DENIS

& deux portes plus haut quo le Jardin Viger.
82 PRIX MODERESTA

le |

Bains

l Turco-Russes,
‘.- éDe Natation et
| Bains Privés.

—AUX--

Bains Laurenticns

ANGLE DES RUES CRAIC
ET BEAUDRY e

Jours réserves anx dames : le lundi avant-
midi ¢t le mereredi aprés.midi.

Bicyeles

HYSLOP

POUR

Dames ot Messiours

Avec,attachés nux pneuma-
mutiques, lee

FAMEUX FREINS
AUTOMATIQUES
DE ANDERSON

Aucun bicvele no dovralt en
L, stre dépourvi.

e N

pr

Articles pour RBicycles:

Hy Lampes, Timboss
y Selles  Cheistio "

N Catalogno sur demande.
?/ LOUIS RUBENSTEIN
- :'.‘ AGENT

637 Rue Craig

;
i
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[’EXTRAIT ORCHITIQUE CONCENTRI

DU DR FRED. J. DEMERS

Produit des effets non senlement prodixi«:ux. mais presquo miraculeux dans les maladies
suivantes: Fatigue on Epuiscment Cérébral - chez I'linfant, comme chez la Femme ct 'Hlommo
roduit Koit. par le ch:\‘(rm, les alfoives ou les teavaux intellectuels 3 contre les affections de ln
{oélle Kpinicre, Faiblesse tiénérale, Débilité Nerveuse, Idees Fixes, Serupules, Flueurs
Blanches, Vapears, kncevations, Hyseérie, Vertige, Vents, [ncontinence d'Urine, Menstruntion
diflicile ou supprimée, Peau Mal,

Ainsi done, si vous sotullrez dancune de ces maladies achetez cotte Merveillense
Préparation, qui est. uno Véritable Nourriture du Systéme Nerveux, ¢t non moins
precicuso auX gens en sunté, poure ke preserver des madindios, (lu'amx malades pour se gudrir,

Commo garantie, exiger touiours, sur chaque bouteille, lo NOM ¢t la SIGNATURE de
Tauteur en ENCitl ROUGHE,

Le prix est de $1.00 le flacon ou 3 flacons pour $2.50.
'Si votee pharmacien ne i pas, adressez-vons an No 1157 Rue St-Laurent, ou l'on vous
montrera des centaines de certifieals de personnes guéries,

BIEN SIMPLE
Alfred.— 3¢ me demande comment ce jeune millionnaire, qui est si
timide, a hien pu faire pour demander Maud en maringe
Albertive.— 1ien simple, pourtant. Cela a été comme sur des roul« ttes.
Alfred —Vreaiment ! Commont cela donc ]
Allertine.—Ne savez vous done pas que Fargent parle pae lui-méwe,

Casse-téte Chinois du “Samedi” — No 87

INSTRUCTIONS A SUIVRE
. Decoupes les picees beintees en noir o rassembledes de manicre a ce quelles formenl, par
Juxta position : LA COULE ATTENDANT LE GESULTAT DE LY LUTTE FITZSIMMONS-SULLIVAN,
DEVANT LES BUREAUN O'UN JOURNAL DE NEW-Yoln,
Adressez, sous er.veloppe fermée avec volre nom et volre adresse, a
le SAMEDI

Awvis X oxtenxrt — Il sera donné en primes aux 5 premidres solutions
tiréos nat wort parmi collos justes de cg Cadse-Téte. qui noud eeront parvenues, au plus tard
to joudi 22 juillct, 4 10 h. du malin,un abonnement de Lrois mois au journal le SAMEDI ou une
maguifique épinglotto pour hommo ou dame, ou 50¢ ¢n argent, au choix des gagnants.

* Sphinx”, journal

50 ANS EN USAGE |

ANAAAAAAAMAAAA

!

DONNEZ |S|ROP
DX | v |

ENFANTS | D*GODERRE,

POCR

GUERISON
CERTAINE

RESTAURANT PARISIEN

(LA MAISON BLANCHE)

Table d’Hote, 25c, de midi & trois heares.
Al carte jusqu'aminuit.  Cuisine bourgeoise.

DR TOOTE® COIN DES RUES
Affeotions | §f_Jacques ¢t St-Lambert
T ’ Entréeprivée Cote St-Lambert.
org‘el.lr do sarSpécialite de Vins Importés.
'ole,
Maux de téte, Indigestion, Etourdisse | pwws-rv v rrsrermrscacsr srwsrwarwore
wents, et de tous les Malaises cauaés : Fausses dents sans
par le Mauvais Fonctionnement de palats, Couronnes en
I"Estomac. 00, 1884 or ou en porcelaine
posées sur do vieilles
i \§ \mcinea. Dentters
’ faite d'aprés les pro-
Une Offre pour los Temps Dues 3/ = /% et v
B . - I R E = = veaux. Donts extrai-

tes sans douleur par
l'électricité et par
Anesthésie looale,

cher
J.G. A GENDREAU,
DENTISTH

Heures de consultations : 9 hr a.m. A48 p.m,
N T4l Bell 2318 20 Rue St-Laurent

sl xR o IR LR A EE & TN IS TSRS I

Afin Unetiver nos affaires nous avons résoln 'offrir, du-
rant les prachains 6¢ jours,  tont acquérenr de nosruper-
bes montresi 14 carats, poug homes ou dames, le choix

ABSOLUMENT GRATUIT

Q'une des primes suivantes @ - Un set o outons de poi-
queets, pour hommes ou dames, fabriqué en Or Romain ey
dunc valeur de 3250, {“we dpinglette, richement ornée
d'nue étincelante plerve africaine, Qune valewr de £1,75,
Une paire de Peadants d'Oreilles avee pierres étincelan-
tex, dlune valenr de 2350, Un tres heatw bonton de eollet
aree ddivmant, dune Tous eces articles
st donnes gratuitement, ot Bt envoyes, avee dn
montree choisie et sur réceprion de la somme de
4 98 an nom da consiggataire qui ponrra les
. examiner au burean de Pexpross et, sl
Jes trouve convenables & envoyer le montant €L O 1),
Nil n'Hait pas satisfait il nanrait qud retourner le tont,
puar lexpress.  La wmountre, nous Vatlirmons, vaut, A elle
sende, phaadn donble du sntant demandé. Envoyes
K198 aree votye ordre, ct nous vous transmettrons de
SHIte, Comme prime extra ob grnnike, une de nos céiéhres
petites chaines pour homne on dame.

RoYAL MFG co 23 Dearborn Streel
e [ ]

Nouvelle Maniére de Poser
les Dentiers sans Palals

DENTB POSEES SANS PALAIS

S. A. BROSSEAU, L, D. S.
No 7 RUE ST-LAURENT, Montréal

Extraitles Denta sans Douleurs par !'Electricité
ot fait les Deantlers d'aprds les procédés les plus
pouveaux. Dents posées sans Palata et Couronnes
de Donts en Or ou en Porcelaine posées sur de
Vieilles Racines.

CHICAGO, ILL.

L e
W.un_‘mul

LA FINE CHAMPAGNE, LA CHAMPACNE R. V. B.

“Curling Oigar, ” fait 4 la main valant 10¢ pour 5c,.

PETIT DUC,




